the instructions for use.
GC Fuji® | CAPSULE

RADIOPAQUE GLASS IONOMER LUTING CEMENT IN
CAPSULES

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS
1. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns, bridges and posts
2. Cementation of high strength (zirconia based) all ceramic crowns and bridges

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any such
reactions are experienced, discontinue the use of the product and refer to a
physician.

DIRECTIONS FOR USE

Powder / Liquid ratio (g/g) 0.33/0.18

Mixing time (sec.) 10"

Working time (min., sec.) (at 23 °C)
(from start of mixing)

2'15”

Final finishing commencing time

(after seating the restoration) 430

1. TOOTH PREPARATION
a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping,
use calcium hydroxide.

Vor der Benutzung bitte die
Gebrauchsanweisung griindlich lesen!

GC Fuji® | CAPSULE

RONTGENSICHTBARER GLAS IONOMER
BEFESTIGUNGSZEMENT IN KAPSELN

Nur zur Verwendung durch zahnmedizinisches Fachpersonal fur die
angegebene Indikationen.

EMPFOHLENE INDIKATIONEN

1. Befestigung von metallbasierten Inlays, Onlays, Briicken und Stiften.

2. Befestigung von hochfesten (zirkonbasierten) Vollkeramikkronen und
-briicken.

GEGENINDIKATIONEN

1. Pulpenabdeckung.

2. Sehr selten kann sich eine Empfindlichkeit gegentiber dem Produkt bzw.
dessen Bestandteilen ergeben. Bei Auftreten einer solchen Reaktion die
Anwendung sofort abbrechen und einen Arzt konsultieren.

GEBRAUCHSANLEITUNG
Pulver-/Flussigkeitsverhaltnis (g/g) 0,33/0,18
Anmischzeit (Sek.) 10"

Verarbeitungszeit (Min., Sek.) (bei 23°C)
(ab Beginn des Anmischens)

2'15"

Beginn des entgltigen Finierens(Min., Sek.)

(nach Einsetzen der Restauration) 430

b) Clean the prepared teeth with pumice and water.

c) Rinse thoroughly with water. Remove excess
moisture by blotting with a cotton pellet or gently
blowing with an oil-free air. DO NOT DESICCATE.
Prepared surfaces should appear moist (glistening).

2. RESTORATION PREPARATION
Make sure that the restoration is pretreated and handled
according to the manufacturer’s instructions.

3. CAPSULE ACTIVATION AND MIXING

a) Before activation, shake the capsule or tap its side on
a hard surface to loosen the powder (Fig. 1).

b) To activate the capsule push the plunger until it is flush
with the main body (Fig. 2).

c) Immediately place the capsule into a GC CAPSULE
APPLIER and click the lever once (Fig. 3). The capsule
is now activated. . Fig.3
Note : — ,
The capsule should be activated just before mixing \
and used immediately. \\

d) Immediately remove the capsule and set it into a mixer
(or an amalgamator) and mix for 10 seconds (+/-4,000
RPM) (Fig. 4).

Note:

When using a rotational mixing device, it is

recommended not to use the centrifuge option.
4. DISPENSING 7

a) Immediately remove the mixed capsule from the mixer L Fig.5
and load it into the GC CAPSULE APPLIER. -

b) Make two clicks to prime the capsule (Fig. 5). To adjust the direction of the
nozzle, hold the applier with the capsule towards you and turn the capsule
body.

c) Extrude directly into the restoration.

d) To remove the used capsule, push the applier release button. Twist the and
pull upwards.

5. CEMENTATION

a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient cement and seat
immediately. The working time is 2 minutes 15 seconds from start of mixing
at 23°C (73.4°F). Higher temperatures will shorten working time.

b) Maintain moderate pressure.

c) Start removing excess cement when the excess cement feels rubbery.

d) Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after seating the
restoration.
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Fig. 1

Fig. 2
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STORAGE

Recommended for optimal performance, store the capsules in the original
aluminium foil in a cool and dark place (4-25°C) (39.2-77.0°F).

(Shelf life : 2 years from date of manufacture).

SHADE
Light yellow.

PACKAGE

50 capsules

Average contents per capsule : 0.33g powder and 0.18g (0.14mL) liquid.
Minimum net volume of mixed cement per capsule : 0.19mL.

Option : GC CAPSULE APPLIER (1 piece).

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with a sponge
or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To avoid contact, a rubber dam
and/or cocoa butter can be used to isolate the operation field from the skin or
oral tissue.

. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical
attention.

. This product is not indicated for filling or core build-up.
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Some products referenced in the present IFU may be classified as hazardous
according to GHS.

Always familiarize yourself with the safety data sheets available at:
http://www.gceurope.com/download/

They can also be obtained from your supplier.

Last revised : 11/2015
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1. PRAPARATION
a) Die Zahne wie gewohnt préparieren. Zum Abdecken Q\
der Pulpa Kalziumhydroxid verwenden.
b) Den fertig praparierten Zahn griindlich mit Wasser und
Bims reinigen. &\
c) Grundlich mit Wasser spiilen und mit einem Tupfer
oder 6lfreier Druckluft von Gberschiissigem Wasser
befreien; dabei aber einen leichten Feuchtigkeitsfilm
erhalten — die Oberflache sollte glanzend — feucht
erscheinen.
. VORBEREITUNG DER RESTAURATION
Die Restauration gem. den Anweisungen des Herstellers
vorbereiten und behandeln.
. AKTIVIEREN UND ANMISCHEN DER KAPSEL
a) Vor dem Aktivieren, die Kapsel schitteln oder auf eine
harte Oberflache aufklopfen, um das Pulver zu [6sen
(Abb. 1). \
b) Den Kolben der Kapsel vollstandig eindrticken (Abb.
2). \\\
c) Die Kapsel in den GC CAPSULE APPLIER einlegen
und dann en Auslésehebel noch einmal komplett
betatigen (Abb. 3). Die Kapsel ist nun aktiviert. &
Anm.:
Kapseln erst unmittelbar vor Anmischen und Gebrauch
aktivieren!
d) Unmittelbar nach dem Aktivieren die Kapsel in ein
Kapselmischgerat einlegen und mit ca. 4000 UpM fur

Abb. 1
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Abb.2
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Abb. 3

Abb. 4
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10 Sek. anmischen (Abb. 4).
Anm.:
Eine evtl. mdgliche Zentrifugaloption des Kapselmischers nicht
verwenden.
AUSBRINGEN DES ANGEMISCHTEN MATERIALS
a) Nach dem Anmischen des Zements in einem
Kapselmischgerat die Kapsel wieder in den GC CAPSULE APPLIER
einlegen.
b) Den Auslosehebel zweimal betatigen, um die Kapseln vorzubereiten
(Abb.5).
Zum Ausrichten der Kapselspitze die Kapsel einfach vorsichtig im
GC CAPSULE APPLIER drehen.
c) Die Kapselspitze indie Préparation halten und vorsichtig das Material
ausbringen.
d) Zum Entfernen der leeren Kapsel den Léseknopf des GC CAPSULE
APPLIERs betatigen und die Kapsel nach obenentnehmen.
. ZEMENTIEREN
a) Die innere Oberflache der Restauration mit ausreichend Zement bedecken
und sofort einsetzen. Die Verarbeitungszeit betrégt ab Beginn des
Anmischens bei 23°C 2 Minuten 15 Sekunden; hthere Temperaturen
verringern die Verarbeitungszeit.
b) Leichten Druck auf die Restauration austiben.
c) Uberschiissiges Material mit einem Scaler entfernen, sobald das Material
eine gummiartige Konsistenz aufweist.
d) Mit dem Finieren kann nach vier Minuten 30 Sek. begonnen werden.

AUFBEWAHRUNG
Empfohlen fir eine optimale Leistung, an einem kihlen und dunklen Ort lagern
(4-25°C). (Haltbarkeit : 2 Jahre ab Produktionsdatum).

FARBTON
Hellgelb.

PACKUNGEN

Box mit 50 Kapseln.

Durchschnittlicher Inhalt pro Kapsel : 0,33g Pulver und 0,18g (0,14mL)
Flussigkeit.

Mindest-Nettovolumen angemischter Zement pro Kapsel : 0,19mL.

Zubehor : GC CAPSULE APPLIER (1 stiick).

VORSICHT

1. Bei Haut- oder Mundgewebekontakt sofort mit einem alkoholgetrénkten
Tupfer reinigen und mit Wasser gut spulen. Zur Vermeidung von
Gewebekontakten kann ein Kofferdam gelegt oder mit Kakaobutter
abgedeckt werden.

2. Bei Augenkontakt sofort mit viel Wasser spilen und einen Facharzt
aufsuchen.

3. Dieses Produkt ist nicht als Fillungs- oder Stumpfaufbaumaterial geeignet.
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Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung Bezug genommen
wird, kénnen geméall dem GHS als geféhrlich eingestuft sein.

Machen Sie sich immer mit den Sicherheitsdatenblattern vertraut, die unter
folgendem Link erhaltlich sind: http://www.gceurope.com/download/

Die Sicherheitsdatenblatter kénnen Sie auRerdem bei Inrem Zulieferer anfordern.

Zuletzt aktualisiert : 11/2015

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

GC Fuji® | CAPSULE

CVI DE SCELLEMENT EN CAPSULES RADIOOPAQUE

Utilisation par des professionnels de I'art dentaire et selon les
recommandations d'utilisation.

INDICATIONS

1. Scellement des inlays, onlays, couronnes et bridges a base de métal et,
tenons.

2. Scellement des couronnes et bridges tout céramique (a base de zircone).

CONTRE INDICATIONS

1. Coiffage pulpaire.

2. Dans de rares cas ce produit peut entrainer une réaction allergique. Si tel
est le cas, cessez toute utilisation et consultez un médecin.

MODE D’EMPLOI
Ratio Poudre / Liquide (g/g) 0,33/0,18
Temps de mélange (sec.) 10"

Temps de travail (min., sec.) (& 23°C)
(a partir du début du mélange)

2'15"

Finition apres (min., sec.)

(apres la prise de la restauration) 430

1. PREPARATION DE LA DENT
a) Préparer la dent de fagon habituelle. Pour le coiffage
pulpaire, utiliser de I'hydroxyde de calcium.

b) Nettoyer les dents préparées avec de |'eau et de la \\\
ponce.

c) Rincer soigneusement a I'eau. Sécher doucement
avec une boulette de coton ou avec une seringue a &\ Fig, 1

air. NE PAS DESHYDRATER. Les meilleurs résultats
sont obtenus lorsque la surface de la préparation
apparait humide (brillante).
. PREPARATION DE LA RESTAURATION
Assurez-vous que la restauration est prétraitée et
manipulez selon les instructions du fabricant. Fig. 2
.ACTIVATION ET MELANGE DE LA CAPSULE
a) Avant I'activation, secouez ou tapotez la capsule sur
une surface dure afin de détasser la poudre (Fig. 1).
b) Pour activer la capsule, appuyez fortement jusqu’a ce %)
que le piston s’enfonce complétement dans le corps \ L Fig. 3
de la capsule (Fig. 2). 9.
c) Placez aussitot la capsule dans le GC CAPSULE

N
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APPLIER et appuyez une fois sur la poignée (Fig. 3). \\\
La capsule est alors activée.
Note :
La capsule doit étre activée juste avant le mélange et & Fig. 4
utilisée aussitot.
d) Retirer rapidement la capsule et placez-la dans le
mixeur (ou amalgamateur) et mélanger pendant 10
secondes (+/- 4.000 tours par minute) (Fig. 4). A
Note: O Fos

Lorsque vous utilisez un appareil de mélange a
rotation, il est recommandé de ne pas utiliser I'option centrifuge.

. APPLICATION

a) Retirez aussitot la capsule mélangée du mixeur et placez-la sur
GC CAPSULE APPLIER.

b) Effectuez deux pressions (Fig. 5). Pour ajuster la direction de I'embout,
tenir I'applicateur avec la capsule vers vous et tourner le corps de la
capsule.

c) Extraire directement dans la restauration.

d) Pour retirer la capsule utilisée, appuyez sur le bouton poussoir de
I'applicateur. Tournez la capsule et tirez.

SCELLEMENT

a) Enduire la surface interne de la restauration avec une
quantité suffisante de ciment et positionner immédiatement.

Le temps de travail est de 2 minutes 15 secondes a partir du
début du mélange a 23°C (73,4°F). Des températures plus élevées
raccourciront le temps de travail.

b) Maintenir une pression modérée.

c) Commencer a retirer les excés de ciment avec un instrument a détartrer
lorsque le ciment semble caoutchouteux.

d) La finition peut commencer 4 minutes 30 secondes apres la mise en place
de la restauration.
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STOCKAGE
Recommandé pour des performances optimales, stocker les matériaux dans un endroit frais
et sombre (4 a 25°C) (39,2-77°F). (Péremption : 2 ans & partir de la date de fabrication).

TEINTES
Jaune clair.

CONDITIONNEMENT

Conditionnement de 50 Capsules.

Contenu moyen par capsule : 0,33g de poudre et 0,18g (0,14mL) de liquide.
Volume minimum net du mélange 0,19mL.

Option : GC CAPSULE APPLIER (1 piéce).

AVERTISSEMENTS

1. En cas de contact avec les tissus oraux ou la peau, retirer immédiatement
avec une éponge ou un coton enduit dalcool. Rincer a I'eau. Pour éviter tout
contact, une digue en caoutchouc et/ou du beurre de cacao peuvent étre
utilisés pour isoler le champ opératoire des tissus.

En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement a I'eau et consulter
un médecin.

Ce produit n'est pas indiqué pour les obturations ou les reconstitutions de
moignon.
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Certains produits mentionnés dans le présent mode d’emploi peuvent étre
classés comme dangereux selon le GHS.

Familiarisez-vous avec les fiches de données de sécurité disponibles sur :
http://www.gceurope.com/download/

Elles peuvent également étre obtenues auprés de votre fournisseur.

Derniére mise a jour : 11/2015
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istruzioni prima dell'uso.
GC Fuji® | CAPSULE

VETROIONOMERO RADIO-OPACO PER CEMENTAZIONI IN
CAPSULE

Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle indicazioni
raccomandate.

INDICAZIONI

1. Cementazione di inlays, onlays, corone, ponti e perni su base metallica.

2. Cementazione di ponti e corone in ceramica integrale ad alta resistenza (su
base di zirconia).

CONTROINDICAZIONI

1. Incappucciamento pulpare.

2. In rari casi il prodotto puo provocare sensibilizzazione in alcuni pazienti. Se
si verificano simili reazioni, interrompere I'uso del prodotto e consultare un
medico.

ISTRUZIONI PER L'USO
Powder / Liquid ratio (g/g) 0.33/0.18
Mixing time (sec.) 10”

Working time (min., sec.) (at 23 °C)
(from start of mixing)

2'15"

Final finishing commencing time

(after seating the restoration) 430
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. PREPARAZIONE DEL DENTE

a) Preparare il dente nel modo consueto. Per
I'incappucciamento pulpare usare idrossido di calcio.

b) Pulire il dente preparato con pomice e acqua.

c) Sciacquare abbondantemente con acqua. Eliminare
I'umidita in eccesso asciugando con del cotone o con
un leggero getto d'aria priva di olio. NON
ESSICCARE. Le superfici preparate dovrebbero
essere umide (aspetto lucido).

PREPARAZIONE DEL RESTAURO

Accertarsi che il restauro venga pretrattato e gestito

secondo le istruzioni del produttore.

. ATTIVAZIONE DELLA CAPSULA E MISCELAZIONE

a) Prima dell'attivazione, agitare la capsula o dare dei
leggeri colpi sul lato contro una superficie dura in o
modo da decompattare la polvere (Fig. 1). \ y

b) Per attivare la capsula, premere il pulsante di A® Fig 3
attivazione finché non raggiunge il livello del corpo
principale (Fig. 2). \\\

c) Porre immediatamente la capsula in un GC CAPSULE
APPLIER e premere una volta la leva (Fig. 3). Ora la

Y
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Fig. 1
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Fig. 2
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capsula é attivata. & Fig. 4
Nota:
La capsula dovrebbe essere attivata subito prima
della miscelazione e dovrebbe essere utilizzata
immediatamente. RO
d) Togliere immediatamente la capsula e inserirla in un 7 Fig s

miscelatore (o amalgamatore), quindi miscelare per 10
secondi (+/- 4.000 giri al minuto) (Fig. 4).
Nota:
Quando si usa un miscelatore a rotazione, & sconsigliabile utilizzare
I'opzione di centrifuga.

. EROGAZIONE

a) Togliere immediatamente la capsula miscelata dal
miscelatore e caricarla nel GC CAPSULE APPLIER.

b) Far compiere due clic per innescare la capsula (Fig. 5). Per regolare la
direzione dell'ugello, tenere I'applicatore con la capsula rivolto verso
I'operatore e ruotare il corpo della capsula.

c) Estrudere il prodotto direttamente nel restauro.

d) Per togliere la capsula usata, premere il pulsante di sgancio
dell'applicatore. Ruotare la capsula e tirare verso l'alto.

. TECNICA DI CEMENTAZIONE

a) Rivestire la superficie interna della ricostruzione con una quantita di
cemento sufficiente e posizionare la protesi immediatamente. Il tempo di
lavoro e di 2 minuti 15 secondi a partire dall'inizio della miscelazione a
23°C (73,4°F). Aumentando la temperatura, il tempo di lavoro diminuisce.

b) Mantenere una pressione moderata.

c¢) Iniziare ad eliminare il cemento in eccesso con uno strumento manuale
una volta che il cemento in eccesso ha assunto una consistenza
gommosa.

d) La fase di rifinitura puo iniziare dopo 4 minuti e 30 secondi dal
posizionamento della protesi.

I
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CONSERVAZIONE
Raccomandato per una performance ottimale, conservare in luogo fresco e buio
(4-25°C) (39,2-77,0°F). (Data di scadenza : 2 anni dalla data di produzione).

TONALITA
Giallo chiaro.

CONFEZIONI

50 capsule.

Contenuto medio per capsula : 0,33g di polvere e 0,189 (0,24mL) di liquido.
Volume netto minimo di cemento miscelato per capsula : 0,19mL.

Optional : GC CAPSULE APPLIER (1 pezzo).

AVVERTENZE

1. In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute, eliminare
immediatamente il materiale con una spugna o con del cotone idrofilo
imbevuto di alcol. Sciacquare con acqua. Per evitare il contatto si puo
utilizzare una diga di gomma e/o del burro di cacao in modo da isolare il
campo operativo dalla cute o dal tessuto orale.

In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e
consultare un medico.

3. Questo prodotto non e indicato per otturazioni e ricostruzioni di monconi.

n

Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni d’'uso possono essere
classificati come pericolosi secondo il GHS.

Fate costante riferimento alle schede di sicurezza disponibili su:
http://www.gceurope.com/download/

Possono anche essere richieste al fornitore.

Ultima revisione : 11/2015

Antes de usar, lea detenidamente
las instrucciones de uso.

GC Fuji® | CAPSULE

IONOMERO DE VIDRIO RADIOPACO EN CAPSULAS

Sélo para uso de profesionales de la odontologia en las indicaciones
recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADAS

1. Cementacion de coronas de metal, inlays, onlays, puentes y postes.

2. Cementacion de toda clase de coronas de ceramicay puentes de alto grado
de resistencia (basadas en zirconia).

CONTRAINDICACIONES

1. Cofias en pulpa dental.

2. En extrafios casos el producto puede causar sensibilidad en algunas
personas. Si se experimenta alguna reaccion de este tipo, suspenda el uso
del producto y consulte a su médico.

INSTRUCCIONES DE USO
Ratio polvo/liquido (g/g) 0,33/0,18
Tiempo de mezcla (seg) 10"
Tiempo de trabajo (min,seg) 2'15"
Tiempo neto de fraguado (min,seg) 4'30"

PREPARACION DEL DIENTE

a) Prepare el diente de la forma habitual. Cerca de la
pulpa, use Hidréxido de Calcio.

b) Limpie el diente preparado con pémez y agua.

c) Aclare minuciosamente con agua. Retire el exceso de &
mezcla secando con una bola de algodén o soplando
suavemente con aire libre de aceite. NO DESECAR.
Las superficies deben aparecer himedas (brillantes).

PREPARACION DE LA RESTAURACION

Asegurese de que la restauracion es pretratada y

manejada siguiendo las instrucciones del fabricante. Fig. 2

ACTIVACION DE LA CAPSULA Y MEZCLADO

a) Antes de activar, agite la capsula o golpéela sobre una
superficie dura para desapelmazar el polvo (Fig. 1).

b) Para activar la capsula, empuje el émbolo hasta el
final. (Fig. 2).

c) Coloque inmediatamente la capsula en el aplicador \

GC CAPSULE APPLIER y apriete la palanca (Fig. 3).

Ahora la capsula esta activada. \\\

Nota:

La capsula debe activarse justo antes de la mezclay

usarse inmediatamente. &

Retire la capsula del aplicador y coléquela

inmediatamente en el mezclador. Mezcle durante 10

segundos (+/-4.000 RPM) (Fig. 4).

Nota: \ /

Cuando se usa una unidad de mezcla rotativa, se

recomienda no usar la opcion centrifuga. \

DISPENSADO

a) Retire la capsula del mezclador y coléquela inmediatamente en el
aplicador GC CAPSULE APPLIER.

b) Pulse dos veces para cargar la capsula (Fig. 5). Para ajustar la direccion
de la boquilla, haga girar la capsula en el aplicador, sujetandolo.

c) Aplique directamente en la restauracion.

d) Para retirar la capsula utilizada, pulse el botén de soltar. Gire la capsula 'y
tire hacia fuera.

CEMENTADO

a) Cubra la superficie interna de la restauracion con suficiente cemento y
asiente inmediatamente. El tiempo de trabajo es de 2 minutos 15 segundos
desde el comienzo de la mezcla a 23°C (73,4°F). Temperaturas mas altas
acortaran el tiempo de trabajo.

b) Mantenga una presién moderada.

c) Comience a eliminar el exceso de cemento cuando presente una
consistencia gomosa.

d) El acabado puede alcanzarse 4 minutos 30 segundos tras colocar la
restauracion.

Y
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ALMACENAJE

Recomendado para un rendimiento 6ptimo, conserve las capsulas dentro del
papel de aluminio original en un lugar fresco y seco entre (4-25°C) (39,2-77,0°F).
(Fecha Caducidad: 2 afios desde la fecha de fabricacion).

COLOR
Amarillo claro.

ENVASES

50 capsulas.

Contenido medio por capsula: 0,33g polvo y 0,18g (0,14mL) liquido.
Volumen neto minimo de la mezcla de cemento por capsula: 0,19mL.

Accesorios: GC Capsule Applier (1 unidad).

PRECAUCION

1. En caso de contacto con el tejido oral o la piel, elimine inmediatamente
con una esponja o algodén empapado en alcohol. Aclare con agua. Para
evitar el contacto, puede usar un dique de goma o cocoa butter aislando el
campo de trabajo de la piel o del tejido oral.

2. En caso de contacto con los ojos, lave inmediatamente con agua y solicite
atencion médica.

3. Este producto no esta indicado para obturaciones o reconstrucciones de
mufiones.

Algunos de los productos mencionados en las presentes instrucciones pueden
clasificarse como peligrosos segun GHS.

Siempre familiarizarse con las hojas de datos de seguridad disponibles en:
http://www.gceurope.com/download/

También se pueden obtener de su proveedor.

Ultima revisién : 11/2015
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Lees voor gebruik zorgvuldig
de gebruiksaanwijzing. .
GC Fuji® | CAPSULE

RADIOPAAK GLASIONOMEER BEVESTIGINGSCEMENT IN
CAPSULES

Alleen te gebruiken door tandheelkundig gekwalificeerden in de vermelde
toepassingen.

TOEPASSINGEN

1.Cementeren van inlays, onlays, kronen, bruggen en wortelstiften met als basis
metaal.

2.Cementeren van alle versterkte keramische (gebakken op zirkonia) kronen en
bruggen.

CONTRA- INDICATIES

1. Pulpa overkapping.

2.In sommige gevallen kan een overgevoeligheid voor het product niet worden
uitgesloten. Mochten zich allergische reacties voordoen, dan moet de
toepassing in die gevallen worden stopgezet en een arts worden
geconsulteerd.

GEBRUIKSAANWIJZING
Poeder / Vloeistof verhouding (g/g) 0,33/0,18
Mengtijd (sec.) 10"

Verwerkingstijd (min., sec.) (bij 23°C)
(vanaf het begin van het mengen )

2'15"

Aanvang definitieve afwerking na (min., sec.)

(nadat de restauratie is geplaatst) 430

1. PREPAREREN VAN HET ELEMENT

a) Prepareer het element op de gebruikelijke wijze.
Gebruik voor pulpa-overkapping calciumhydroxide.

b) Reinig het geprepareerde element met puimsteen en
water.

c) Spoel grondig met water. Droog door te deppen met
een katoenen watje of door zachtjes te blazen met een
luchtspuit. NIET UITDROGEN. Het behandelde
oppervlak moet nog enigszins vochtig zijn (glinsteren).

2.PREPAREREN VAN DE RESTAURATIE

Zorg ervoor dat de restauratie wordt voorbehandeld

volgens de instructies van de desbetreffende fabrikant.

3.HET ACTIVEREN EN HET MENGEN VAN DE CAPSULE

a) Alvorens te activeren schud de capsule of tik de zijkant
ervan op een harde ondergrond om de poeder los te
maken (Fig. 1).

b) Om de capsule te activeren de knop indrukken (Fig. 2).

c) Plaats de capsule direct in een GC Capsuletang en
haal de hendel één keer (langzaam en gelijkmatig) %
volledig over (Fig.3). De capsule is nu geactiveerd.
Opmerking:

De capsule pas vlak voor het mengen activeren en &
onmiddellijk gebruiken.

d) Verwijder de capsule direct uit de tang en plaats
hem een schudmachine en schud 10 seconden (+/-
4.000RPM) (Fig. 4). A0y
Opmerking:

Indien een mixer wordt gebruikt met een centrifuge \
optie,wordt aanbevolen deze centrifuge optie niet te gebruiken.
4. AANBRENGEN

a) Verwijder de capsule direct uit de mixer en plaats hem in
de GC Capsule tang.

b) Twee keer de hendel overhalen alvorens te spuiten (Fig.5).

De tiprichting kunt u veranderen door de capsule in de tang
linksom of rechtsom te draaien.

c) Spuit het mengsel direct in de restauratie.

d) Verwijder de capsule door de ontgrendelknop in te drukken en de capsule
naar boven te trekken en gelijktijdig te draaien.

5.CEMENTEREN

a) Breng voldoende cement aan in de restauratie en plaats deze onmiddellijk.
De restauratie met gemiddelde druk op zijn plaats houden. De verwerkingstijd
is 2 minuten 15 seconden vanaf het begin van het mengen bij 23°C (734°F).
Hogere temperaturen verkorten de verwerkingstijd.

b) Houd de restauratie met gemiddelde druk op zijn plaats.

c) Begin met het verwijderen van de overmaat zodra het cement rubberachtig
aanvoelt.

d) Met afwerken kan worden begonnen na 4 minuten en 30 seconden vanaf
het moment dat de restauratie is geplaatst.
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Fig. 1

Fig. 2

A\ Fig.3

Fig. 4

Fig. 5

OPSLAG
Voor optimaal gebruik, bewaar op een koele en donkere plek (4-25°C) (39,2-
77,0°F). (Houdbaarheid : 2 jaar vanaf de datum van fabricage).

KLEUREN
Licht geel.

VERPAKKINGEN

50 capsules.

Gemiddelde inhoud per capsule : 0,33g poeder en 0,18g (0,14mL) vloeistof.
Minimum netto volume aan gemengd cement per capsule : 0,19mL.

Optie : GC CAPSULE APPLIER (1 exemplaar).

WAARSCHUWING

1.In geval van contact met het orale slijmvlies of de huid, onmiddellijk
verwijderen met een sponsje of een wattenpellet. Na het beéindigen van de
behandeling grondig naspoelen met water.

2.In geval van contact met de ogen, onmiddellijk spoelen met water en medisch
advies inwinnen.

3.Dit product wordt niet aanbevolen voor vullingen of voor stompopbouw.

Sommige producten waarnaar wordt verwezen in de huidige gebruiksaanwijzing
kunnen worden geclassificeerd als gevaarlijk volgens GHS.

Maak u vertrouwd met de veiligheidsinformatiebladen beschikbaar op:
http://www.gceurope.com/download/

Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

Laatste herziening : 11/2015

Laes brugsanvisningen

omhyggeligt igennem far brug. ‘

GC Fuji® | CAPSULE

RADIOPAKE GLASIONOMER-RETENTIONSCEMENT |
KAPSLER

Kun til anvendelse af tandlaeger til de i denne brugsanvisning beskrevne
indikationer.

INDIKATIONER

1. Cementering af metal-baserede inlays, onlays, kroner, broer og stifter.

2. Cementering af hel keramiske kroner og broer med hgj styrke (zirkonium
baserede).

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpaoverkapning.

2.Hos overfglsomme personer kan en sensibilisering fra produktet ikke
udelukkes. Safremt der opstéar allergiske reaktioner, skal brugen af
produktet indstilles.| tilfeelde af allergi henvises patienten til laege.

BRUGSANVISNING
Pulver / Vaeske forhold (g/g) 0,33/0,18
Blandetid (sek.) 10"

Arbejdstid (min., sek.) (ved 23°C)
(fra start af blanding )

2'15"

Finishing og polering mé tidligst begynde

(min., sek.)(efter afbinding af restaureringen) 430"

1. PREPARATION

a) Preeparer tanden pa saedvanligvis. Ved
pulpaoverkapning, anvendes kalcium hydroxyd.

b) Renger den praeparerede tand med pimpsten og vand.

c) Skyl omhyggeligt med vand og terleeg moderat (en
tarlaegning svarende til aftarring med en vatrulle er
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Abb. 1

passende). TOTAL TGRLAGNING MA IKKE
FORETAGES. Det bedste resultat opnds, nar
overfladen fremtraeder let fugtig (er let glinsende).
.PRAEPARATION AF RESTAURERINGEN
Veer sikker pd at restaureringen er praepareret og
ha&ndteret | henhold til producentens anvisninger.

N
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Abb.2
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.AKTIVERING AF KAPSLEN OG BLANDING
a) Far selve aktiveringen skal kapslen bankes forsigtigt
imod et hardt underlag, for at sgsne evt. sammenpresset
pulver (Fig. 1).

b) Kapslen aktiveresved at det bagerste stempel presses \/ Abb. 3

ind i kapslen. Dette geres lettest ved at hele kapslen
pressen imod et hardt underlag. Stemplet skal presses \
sé lang ind, at det er | niveau med bagkanten af kapslen \\
(Fig. 2).

c) Placer kapslen umiddelbart i en GC CAPSULE

O
APPLIER og tryk herefter sa et tydeligt "klik” hares (Fig. 3). = Abb. 4

Kapslen er nu aktiveret.

Noter:

Kapslen skal forst aktiveres umiddelbart far
anvendelse.

d) Placer kapslen i en maskinel kapselblander og bland N\ Abb.5

den aktiverede kapsel i 10 sekunder (ca 4000
omgange/min) (Fig.4).
Noter:
Hvid der anvendes en roterende blander til G-Cem kapsler, s& anbefaler vi at
man ikke anvender blanderens centrifugefunktion.

.APPLICERING AF CEMENTEN

a) Tag kapslen fra blandemaskinen og placer den igen i en GC CAPSULE
APPLIER.

b) Pres handtaget to gange, saledes at der hgres "klik " (Fig. 5). Kapslens
spids kan nu vrides i den gnskede retning, ved at hele kapslen drejes i
pistolen.

c) Applicer cementet direkte fra kapslen i restaurationen.

d) Fjern kapslen fra pistolen, ved at trykke ind p& udlgserknappen og herefter
kan kapslen tages ud af pistolen.

.GLASIONOMER CEMENTERINGSTEKNIK

a) Deek indersiden af restaureringen med sufficient cement, og seet den p&
plads herefter. Arbejdstiden er 2 min. og 15 sekunder fra start af
blandingen ved 23° C (73,4° F). Hgjere temperatur vil afkorte arbejdstiden.

b) Oprethold et moderat tryk.

c) Fjern overskudscement med en scaler nar cementen fales gummiagtig.

d) Finishering kan starte efter 4 ¥ minut efter placering af restaureringen.

OPBEVARING
Det anbefales for optimal ydeevne, opbevares pa et keligt og merkt sted
(4-25°C). (Holdbarhed : 2 ar fra produktionsdato).

FARVER
Lysegul.

PAKNINGER

Pakning med 50 kapsler.

Gennemsnitsindhold i hver kapsel : 0,33g pulver og 0,189 (0,14mL) vaeske.
Hver kapsel indeholder minimum 0,19mL brugbar (der kan presses ud af
kapslen) cement.

Tilbehgr : GC CAPSULE APPLIER (1 stk.).

ADVARSEL

1. Hvis materialet kommer i kontakt med oralt blgddelsvaev eller huden: s
fiernes det umiddelbart med en svamp eller bomuldspellet, fugtet med vand.
Skyld rigeligt med vand. Vi anbefaler at anvende kofferdam og/eller kokos
smgr som isolering af operationsomradet.

2. Hvis materialet kommer i kontakt med gjnene: skyld umiddelbart rigeligt med
vand og kontakt herefter en laege.

3. Dette produkt er ikke indiceret til fyldninger eller core build-up.

IS

&

Nogle produkter som er beskrevet i IFU er evt. klassificeret som farlig i hht GHS.
Lees altid op pa alle arbejdshygiejniske anvisninger som kan findes pa:
http://www.gceurope.com/download/

De kan altid rekvireres hos dit depot.

Sidst revideret : 11/2015

Lé&s bruksanvisningen

noggrant fére anvandning. ‘

GC Fuji® | CAPSULE

RONTGENKONTRASTERANDE GLASJONOMER
RETENTIONSCEMENT | KAPSLAR

Enbart for bruk av tandvardspersonal inom rekommenderade indikationer.

ANVANDNINGSOMRADEN

1.Cementering av metallunderstédda inldgg, onlays, kronor, broar och pelare.

2.Cementering av hogforstarkta (zirkoniumdioxidbaserade) helkeramiska kronor
och broar.

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpadverkappning

2.1 sallsynta fall kan produkten framkalla allergi hos kansliga personer. Ifall
sé&dana reaktioner skulle upptrada, avbryt anvandningen av produkten och
remittera till lakare.

BRUKSANVISNING
Pulver / vatske relation (g/g) 0,33/0,18
Blandningstid (sek.) 10"

Arbetstid (min., sek.) (vid 23°C)
(fran start av blandning)

2'15"

Slutlig finishering kan pabérjas (min., sek.)

(efter fastsattning av restaurationen) 430

Antes de utilizar, leia cuidadosamente as
instrucdes de utilizagao.

GC Fuji® | CAPSULE

CIMENTO DE IONOMERO DE VIDRO RADIOPACO EM
CAPSULAS

Para utilizagao exclusiva por um profissional segundo as indicacdes
recomendadas.

INDICAGOES:

1. Cimentagdo de inlays, onlays, coroas, pontes e espigdes intra-radiculares
em metal.

2. Cimentacéo de coroas e pontes de ceramica de alta resisténcia (a base de
zirconio).

CONTRA-INDICAQOES

1. Necessita de protecc¢ao pulpar.

2. Em casos raros, o produto pode provocar reaccdes de sensibilidade em
algumas pessoas. Caso se observem reaccdes desse género, interrompa o
uso do produto e consulte um médico.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
Proporcgéo Pé / Liquido (g/g) 0,33/0,18
Tempo de mistura (seg.) 10"

Tempo de trabalho (min., seg.) (a 23 °C)
(desde o inicio da mistura)

2'15"
430"

Tempo de secagem dentro da cavidade oral

1. PREPARATION AV TANDEN

a) Preparera tanden pa sedvanligt satt. Anvand
kalciumhydroxid for pulpadverkappning.

b) Rengor den preparerade tanden med pimpsten och
vatten.

c) Skolj noggrant med vatten. Torka forsiktigt med
bomullspellet eller blastra latt med oljefri luft.
DEHYDRERA INTE. De preparerade ytorna ska se latt
fuktiga ut (glittrande).

2.PREPARATION AV ERSATTNINGEN
Forsakra dig om att ersattningen ar férbehandlad enligt
tillverkarens instruktioner.

3.AKTIVERING AV KAPSELN OCH BLANDNING

a) Fore sjalva aktiveringen skall kapseln knackas forsiktigt mot
ett h&rt underlag for att I6sgora eventuellt sammanpackat )
pulver (Fig. 1). )

b) Kapseln aktiveras genom att den bakre tryckknappen \ Fig. 3
pressas in i kapseln. Detta gors lattast genom att hela
kapseln pressas motett hart underlag. Kolven skall pressas \\\
sa langtin att sjalv a kapseln nar underlaget tryckknappen
(Fig. 2).

c) Placera kapseln omedelbarti en GC CAPSULE APPLIER &
och pressa den samman s att ett tydligt "klick” hors
(Fig. 3). Kapseln &r nu aktiverad.

Notera:
Kapseln skall aktiveras direkt fére blandning
och fortsatt anvéndning.

d) Placera kapseln i en maskinell kapselblandare och \
blanda den aktiverade kapseln under 10 sekunder (ca
4000 varv/min) (Fig.4).

Notera:
Om en roterande blandare anvands fér G-Cem kapslar sa
rekommenderar vi att inte anvénda blandarens
centrifugfunktion.

4.APPLICERING AV CEMENTET

a) Tag kapseln fr&n blandningsmaskinen och placera den &ter i en GC CAPSULE
APPLIER.

b) Mata pistolens handtag tva ganger sa att tva klick hors (Fig. 5). Kapselns
spets kan nu vridas efter 6nskemal genom att hela kapseln vrids i hallaren.

c) Applicera cementet direkt fran kapseln i restaurationen.

d) Avlagsna kapseln fran hallaren efter att sparrknappen trycks in. Vrid kapseln
och drag den sedan ur hallaren.

5.CEMENTERING

a) Tack den inre ytan av erséattningen med tillrackligt mycket cement och sétt
omedelbart pa plats. Arbetstiden &r 2 minuter 15 sekunder fran blandningsstart
vid 23°C (73,4°F). Hogre temperatur forkortar arbetstiden.

b) Behall ett mattligt tryck pa restaurationen.

c) Avlagsna dverskottscement med en scaler nér cementet &r gummiaktigt.

d) Finishering kan pabdrjas 4 minuter 30 sekunder efter att ersattningen varit pa
plats in situ.

FORVARING
Rekommendation for basta resultat: Férvaras kallt och moérkt (4-25°C)
(Lagringstid : 2 ar fran tillverkningsdatum).

FARGER
Ljusgul

FORPACKNINGAR

50 Kapslar.

Genomsnittligt innehall per kapsel : 0,33g pulver och 0,18g (0,14mL) vétska.
Minimum nettovolym blandat cement per kapsel : 0,19mL.

Tillval : GC CAPSULE APPLIER (1 ST).

VARNING

1.0m materialet kommer | kontakt orala mjukvavnader eller huden: avlagsna
omedelbart materialet i svamp eller bomull som fuktats i alkohol. Spola
rikligt med vatten. Vi rekommenderar att kofferdam och/eller kokossmor
anvands for att isolera operationsomradet.

2.0m materialet kommer i kontakt med 6gonen: skélj omedelbart rikligt med
vatten och kontakta lakare.

3.Denna produkt ar inte indicerad for fyllningar eller pelaruppbyggnader.
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Fig. 1

Fig. 2

p

Fig. 4

Fig. 5

Vissa produkter som hanvisas till i nuvarande Bruksanvisning kan anses som
farliga i enlighet med GHS. Darmed, hall er alltid uppdaterade med vara aktuella
Sakerhetsdatablad. Dessa finner ni pa; http://www.gceurope.com/download/
Dessa kan ocksa erhallas fran din leverantor.

Reviderad senast : 11/2015

1. PREPARA(;AO DO DENTE

a) Prepare o dente da maneira habitual. Para protec¢ao
pulpar, utilize hidréxido de calcio.

b) Limpe o dente preparado com pasta de polimento e
agua.

c) Lave bem com agua. Elimine o excesso de humidade
com uma bola de algodao ou com um jacto de ar
suave isento de 6leo. NAO SEQUE
COMPLETAMENTE. As superficies preparadas
devem ter um aspecto htimido (brilhante).

. TRATAMENTO DA PREPARA(}AO

Certifique-se de que o preparo é pré-tratado e

manuseado de acordo com as instrugées do fabricante.

. ACTIVAGAO E MISTURA DA CAPSULA

a) Antes de activar, agite a capsula ou bata com o lado
desta numa superficie dura, para soltar o p6 (Fig. 1).

b) Para activar a capsula, empurre o émbolo até este Y
ficar nivelado com o corpo principal (Fig. 2).

¢) Cologue imediatamente a capsula num APLICADOR \\\
DE CAPSULA GC e clique a alavanca uma vez (Fig.
3). A capsula é activada.

Nota: &
A cépsula deve ser activada mesmo antes de misturar
e usada imediatamente.

d) Remova a capsula imediatamente e coloque-a num
misturador (ou vibrador de améalgama) e vibre-a U
durante 10 segundos (+/-4.000 RPM) (Fig. 4).

Nota: Y
Se utilizar um misturador rotativo, recomenda-se que
nao use a opcao de centrifugagéao.

DOSEAMENTO

a) Retire imediatamente a capsula misturada do misturador e carregue-a no
APLICADOR DE CAPSULAS GC.

b) Dé dois cliques para ferrar/preparar a capsula (Fig. 5). Para ajustar a
direccéo do bocal, segure no aplicador com a capsula voltada para si e
rode o corpo da capsula.

c) Aplique directamente dentro do restauro.

d) Para remover a capsula usada, prima o botdo de libertagcdo do aplicador.
Rode a capsula e puxe para cima.

CIMENTACAO

a) Forre a superficie interna do restauro com cimento suficiente e aplique-o
imediatamente. O tempo de trabalho é de 2 minutos e 15 segundos desde
o inicio da mistura a 23°C (73,4°F). Temperaturas mais altas encurtam o
tempo de trabalho.

b) Mantenha uma pressédo moderada.

c) Comece a remover o excesso de cimento quando este tiver um toque
plastico.

d) Pode comegar com o acabamento 4 minutos e 30 segundos depois de
colocar o restauro.
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Fig. 2
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Fig. 3

Fig. 4

Fig. 5
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ARMAZENAMENTO
Recomendado para um desempenho otimizado, conserve as capsulas na

pelicula de aluminio original, num local fresco e escuro a (4-25 °C)(39,2-77,0°F).

(Prazo de validade: 2 anos a partir da data de fabrico).

CcOR

Amarelo claro.

APRESENTAGAO

50 capsulas

Contetdo médio por capsula: 0,33 g de p6 e 0,18 g (0,14 mL) de liquido.
Volume liquido minimo de cimento misturado por capsula: 0,19mL.

Opg&o: APLICADOR DE CAPSULA GC (1 unidade).

PRECAUCOES

1. Em caso de contacto com a mucosa ou pele, retire imediatamente com uma
esponja ou algodao embebido em &lcool. Lave com &gua. Para evitar o
contacto, pode usar um dique de borracha e/ou “cocoa butter” para isolar o
campo operatério da pele e mucosa.

2. Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com agua e consulte
um médico.

3. Este produto néo é indicado para obturacdes ou reconstrugéo de nucleos.

Alguns produtos referenciados nas presentes instrugdes de utilizagdo podem ser
classificados como perigosos de acordo com a GHS.

Sempre familiarize-se com as fichas de informag&o de seguranca disponiveis em:
http://www.gceurope.com/download/

Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

Ultima revisdo : 11/2015

‘ Mpiv a1mé TN Xprion TrapakaroUpe ‘
S1aBAaoTE TIPOTEXTIKA TIG 0BNYiEg XPAoNG
GC Fuji® | CAPSULE

AKTINOZKIEPH YAAOIONOMEPHS KONIA SYTKOAAHZHS SE

KAWOYAA

AlaTiBeTan yévo yia 0doVTIATPIKA XPrioN Kal yIa TIG TIPOTEIVOHEVEG eVOEIEEIS.

NMPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ

1. ZuykOAANoN HETOAAIKWY EVOETWY, ETTEVOETWY, OTEPAVWYV, YEQUPWV
£VOOPPICIKWV agOVWV.

2. ZuykOAAnon uwnAnig avtoxng (Baon {IpKoviou) OAOKEPAUIKWY OTEQAVWV
KOl YEQUPWV.

ANTENAEIZEIZ

1. KédAuyn moAgou.

2. X€ OTTAVIEG TTEPITITWOEIG TO TIPOIOV UTTOPET va TTIPOKaAéTEl uTTEPEUaITBNnaia
o€ KaTola atopa. Av TrTapatnpnBouv TETOIEG aVTIOPACEIG, OTAPATAOTE TN
XPAON Tou TTPOIGVTOG Kal avadnTAaTe 1aTpIkn BorBeia.

OAHrFIEZ XPHZHZ

Avaloyia okévng/uypou (g/g) 0,33/0,18
Xpovog avapeigng (sec) 10"
Xpovog epyaaiag (min., sec.) (oToug 23 °C)

(a1md TNV apxn TNG AVAHEIGNG) 2'15"
Xpoévog avapovig péxpl TNV apxn Tng Aciavong
(MeTd TNV TOTTOBETNON TNG ATTOKATACTAONG (MIN., sec.) 4'30"

1. NPOETOIMAZIA TOY AONTIOY

A) MpoeTolpaoTe T0o dOVTI e To guvnBigpévo TpoTro. MNa
TNV KGAuyn Tou TTOAQOU XPNOIPOTTOINOTE UBPOLEIDIO
Tou aoBeoTiou.

B) KaBapioTe 1o TrpoeTOINaTuéVO SOVTI PE TTAOTA Kal VEPO.

) ZemAUveTe pe GpOovVo vePd. AQaipEaTe TV TTEPITOEIN &
uypaoiag Pe TOAUTTIO BAUPBAKOG 1} QUOHETE EAAPPE pE
Vv agpoauplyya. MHN AGYAATQZETE. O1
TIPOETOIHAOUEVEG ETTIQAVEIEG TIPETTEI VA QaivovTal
£QUYPEG (va yuahiouv).

MPOETOIMAZIA THZ ANOKATASTAZHE

BeBaiwBeite 0TI N aTTOKATACTACN £iVAIl TIPOETOIHACHEVN

ava@hoya e TIG 0dnyieg TOU KATAOKEUADTH.

ENEPIOMNOIHZH KAWOYAAZ KAl ANAMEI=ZH

A) Mpiv atmd Tnv EvEPYOTTOIiNOT, AVAKIVACTE TNV KAYOUAQ
) XTUTTAOTE TNV TTAvw o€ pia oKANPr eTIQAveia yia va
avavewBei n okévn (Eik.1).

B) MNa tnv evepyoTtroinon Tng KawouAag iEaTe To £UROAO AV
HEXP! va e10€ABEI 0TO KUPiwG owpa TNG (EIK.2).

) TommoBeTAOTE APEOWG TNV KAWOUAA OTO PETAAAIKO \
moToAl GC CAPSULE APPLIER kai T€oTe TNV \\
okavddaAn pia opd (Eik.3). H kdyouAa eivar Twpa
EVEPYOTTOINUEVN.

Znueiwon: &
H kdywoula TrpéTrel va evepyoTroinBei Aiyo Trpiv Tnv
QAVAPEIEN Kal va XpnoigoTroinBei agéowg.

A) ToroBeTAOTE APECWG TNV KAWOUAQ O€ CUOKEUT
avapeigng (i dovntn) kai avapeiTe yia 10 A0y
SeutepOAeTTTa (+/-4.000 RPM) (EIK. 4).

Znueiwon: \
‘OT1av XpnoIYOTIOIEITE TUOKEUNG KUKAIKAG QVAUEIENG
OUOTAVETAI N ATTOQUYH PUBUICHG TNG TNV £TTIAOYT TNG QUYOKEVTPOU.

EZOAOZ YAIKOY

A) AQaip€oTe AUECWG TNV AVAPEPEIYUEVN KAWOUAQ atTd TO dovnTh Kal
TOoTTo0ETAOTE TNV 0TO TMOTOA GC CAPSULE APPLIER.

B) MiéaTte 600 PopPEG yia va TTPOETOIPAOTEN N KawouAa (EIK.5).

') TomroBeTrioTE TO UAIKO aTTEUBEiag HETO TNV ATTOKATAOTAON

A) lMa TNV agaipean TNG XpNoIHOTToINPEVNG KAWOUAAG TTIECTE TO éuBoAO
atmeAeuBEPWONG. yupioTe TNV KAWOUAQ Kal TpaBRETE TNV TTPOG TA TTAVW.

ZYTKOAAHZH

A) EMoTpWOoTE PE ETTAPKA TTOOOTNTA KOVIOAG TNV ECWTEPIKN ETTIPAVEIQ TNG
QATTOKATAOTOONG KAl TOTTOBETAOTE TNV 0TN BTN TNG APECWG. 0 XPOVOG
epyaoiag eival 2 AeTTA Kal 15 SeuTepOAETITA ATTO TNV ApXr) TNG AVAHEIENG
aToug 23°C (73,4°F). YwnAoTepeg Bepuokpaaieg Ba PEIIOOUY TO XPOVO
epyaoiag.

B) E@apuodoTte péTpia tieon.

") ApxioTe TNV agaipeon Tng Tepicoeiag Koviag Tav auTr yivel EAAOTIKN.

A) H Agiavon ptropei va apxioel 4 AeTTd kal 30 deUTEPOAETTTA HETA TNV
apxIKA TOTTOBETNON TNG ATTOKATAOTAONG.

OYAAZH

Mo 1daviki amdédoon QUAGETE TIG KAWOUAEG OTNV QUBEVTIKI) CUOKEUAaia
aloupiviou o€ 5poaepd kal okoTelve pépog (4-25°C) (39.2-77.0°C).
(Aldpkela wAG TTPOIGVTOG: 2 XPOVvIa aTrd TNV NUEPOUNVIa TTapaywyng).

AMOXPQZH
AvoixT6 KiTpIvo.

ZYZIKEYAZIA

50 kGWoUuAeg

Méon mogdTnTa UAIKOU avd kadwoula: 0,33g. okdvng kai 0,18g. (0,14mL) uypou.
EAdxioTn kaBapr) ToodTnTa avapePelyévou UAIKOU avd kdwouAa: 0,19mL.

2

Eik.1

N

Eik.2

w

Eik.3

Eik. 4

Eik.5
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MpoaipeTikd: MoT16A GC Capsule Applier (1 Tepdxio).

MNPOZOXH

1. Ze ePITTTWON £TTAPAG HE TOUG HaABaKOUG I0TOUG I} TO DEPUA aPaIPEDTE
apéowg 1o UAIKO PE yada fi TOAUTTIO BAPBOAKOG EYTTOTICPEVO OE€ OIVOTTVEUA.
ZETTAUVETE PE VEPO. VIO VA aTTOQEUXOE N €TTAPH TOU UAIKOU pE To Séppa
TOUG HaABakoUG I0TOUG PTTOPET va XpNaIdoTToIiNBei EAACTIKOG ATTOPOVWTAPAG
kal/ i BadeAivn woTe va atropovwBei To edio epyaciag atmd auToug.

. Z€ TTEPITITWON ETTAPRG TOU UAIKOU HE TOUG 0QOaAPOUG, EETTAUVETE AUETWG HE
vepod kal avagntioTe 1aTpIKr BorBeia.

. To Tpoidv auTod dev evdeikvuTal yIa XPAON WG EPPPAKTIKS UAIKO 1) UAIKO
avaclyoTaong.

N

w

Kamoia atré Ta mpoidvTta ou avagépovTal oTig Trapouoeg Odnyieg Xpriong uTropei
va TagivopnBolv wg emikivduva aupewva pe 1o GHS.

EgoikeiwBeite Tavta pe TIg 0dnyieg acpaAeiag ou diatiBevtal oTn dievbuvon:
http://www.gceurope.com/download/

Emiong pmmopeite va Tig TTapaAdBeTe amd Tov TpounBeuTr 0ag.

TeheuTaia avaBewpnon kelpévou : 11/2015

V9802
951444
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the instructions for use.
GC Fuji® | CAPSULE

RADIOPAQUE GLASS IONOMER LUTING CEMENT IN
CAPSULES

For use only by a dental professional in the recommended
indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns, bridges and
posts.

2. Cementation of high strength (zirconia based) all ceramic crowns
and bridges.

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If
any such reactions are experienced, discontinue the use of the
product and refer to a physician.

DIRECTIONS FOR USE
Powder / Liquid ratio (g/g) 0.33/0.18
Mixing time (sec.) 10"
Working time (min., sec.) (at 23 °C)
(from start of mixing)

2'15"

Final finishing commencing time

(after seating the restoration) 430

[

. TOOTH PREPARATION
a) Prepare tooth in usual manner. For pulp
capping, use calcium hydroxide.
b) Clean the prepared teeth with pumice and

water. &

Y

Fig. 1

c) Rinse thoroughly with water. Remove excess

moisture by blotting with a cotton pellet or
gently blowing with an oil-free air. DO NOT
DESICCATE. Prepared surfaces should
appear moist (glistening). }

. RESTORATION PREPARATION Fig. 2

N

Make sure that the restoration is pretreated and
handled according to the manufacturer's
instructions.
. CAPSULE ACTIVATION AND MIXING %
a) Before activation, shake the capsule or tap \ 1
its side on a hard surface to loosen the

w

Fig. 3

powder (Fig. 1).
b) To activate the capsule push the plunger until \ﬁ
it is flush with the main body (Fig. 2).
c) Immediately place the capsule into a
GC CAPSULE APPLIER and click the lever t Fig. 4

once (Fig. 3). The capsule is now activated.

Note :

The capsule should be activated just before

mixing and used immediately. 7
d) Immediately remove the capsule and set it )

into a mixer (or an amalgamator) and mix for \/ Fig.5

10 seconds (+/-4,000 RPM) (Fig. 4).

Note:

When using a rotational mixing device, it is recommended not
to use the centrifuge option.

. DISPENSING

a) Immediately remove the mixed capsule from the mixer and load
itinto the GC CAPSULE APPLIER.

b) Make two clicks to prime the capsule (Fig. 5). To adjust the
direction of the nozzle, hold the applier with the capsule
towards you and turn the capsule body.

c) Extrude directly into the restoration.

d) To remove the used capsule, push the applier release button.
Twist the and pull upwards.

CEMENTATION

a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient
cement and seat immediately. The working time is 2 minutes 15
seconds from start of mixing at 23°C (73.4°F). Higher
temperatures will shorten working time.

b) Maintain moderate pressure.

c) Start removing excess cement when the excess cement feels
rubbery.

d) Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after seating the
restoration.

IS

o

STORAGE

Recommended for optimal performance, store the capsules in the
original aluminium foil in a cool and dark place (4-25°C) (39.2-
77.0°F).

(Shelf life : 2 years from date of manufacture).

SHADE
Light yellow.

PACKAGE

50 capsules

Average contents per capsule : 0.33g powder and 0.18g (0.14mL)
liquid.

Minimum net volume of mixed cement per capsule : 0.19mL.
Option : GC CAPSULE APPLIER (1 piece).

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with
a sponge or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To avoid
contact, a rubber dam and/or cocoa butter can be used to isolate
the operation field from the skin or oral tissue.

. In case of contact with eyes, flush immediately with water and
seek medical attention.

. This product is not indicated for filling or core build-up.

. Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks
and safety eyewear should always be worn.

N
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Some products referenced in the present IFU may be classified as
hazardous according to GHS.

Always familiarize yourself with the safety data sheets available at:
http://www.gceurope.com/download/

They can also be obtained from your supplier.

Last revised : 02/2016
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MANUFACTURED BY
GC CORPORATION
76-1 Hasunuma-cho, Itabashi-ku, Tokyo 174-8585, Japan

DISTRIBUTED by:
EU: GC EUROPE N.V.

Researchpark Haasrode-Leuven 1240, Interleuvenlaan 33, B-3001 Leuven, Belgium
TEL: +32. 16. 74. 10. 00.

PRINTED IN BELGIUM

Mpeawn ynotpeba, BHUMaTENHO
npoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba.

GC Fuji® | CAPSULE

PEHTFEHOKOHTPACTEH MAC-MOHOMEP
3A ULMMEHTUPAHE B KAMCYNA

B3a ynotpeba camo OT CTOMaToNo3un 3a npenopbyaHuTe MHANKaLUN.

NPENOPBYUTENHU UHOUKALUN

1. lumeHTUpaHe Ha MeTanHu 1 ¢ MeTanHa OCHOBa WHIen, OHNew,
KOPOHKM, MOCTOBE, LM TOBE.

2. lumeHTupaHe Ha n3usno kepamuyHn KOPOHU 1 MOCTOBE OT
BUCOKO YCTOMYMBA KepamuKa (LMPKOHUEBW).

KOHTPAVHAUKALUK

1. MynnHo nokpuTwHe.

2. B peaku cnyvyau npoayKTbT MOXe Aa npeanssuka
CBPBbX4YYBCTBUTENHOCT Yy HAKOU NaUNUEHTH. |-|plll TakuBa peakuuu,
npekpareTe ynotpe6ara 1 noTbpceTe nekapcka nomotl.

HACOKW 3A YNOTPEBA

CboTHOLLEHWe npax/TevHocT (g/g) 0,33/0,18
Bpewme 3a cmecBaHe (cek.) 10"
Bpewme 3a pabota (MuH,cek.) (npu 23 °C)

(OT Ha4anoTo Ha cMecBaHeTo) 2'15"
OkoH4aTenHo huHnpaHe

(cnep noctaBAHETO Ha Bb3CTAHOBABAHETO) 4'30"

1. NOArOTOBKA HA 3bBA

a) MoparoteeTe 3b6a No o6uyatHNA HaumH. 3a
nokpuBaHe Ha nynnaTa usnonapaiTe
KanuueB-X1APOKCUA,.

6) MouyuncTeTe NnpenapupaxHunTe 361 ¢ nemsa n
Boda. Fig. 1

B) Mpomuiite 06unHo c Boga. OTcTpaHeTe
U3nuHaTa Bnara nonuBaiku ¢ namyyeH
Tyndep Unu ¢ HeXXHo NpoayXxBaHe ¢
obesmacneH Bb3gyx. HE
MPECYLUABAWTE. MoaroTeeHute
NoBbPXHOCTK TPsAGBa Aa U3rnexaaTt BnaxHu
(nbckaBw).

2.M104roTBAHE HA Bb3CTAHOBABAHETO

YBepeTe ce, Ye Bb3CTaHOBSABAHETO €

NOATOTBEHO U TPETUpPaHo CbobpasHo AV G

MHCTPYKUMUTE Ha NPOU3BOAUTENS \/~ Fig.3

3. AKTUBUPAHE HA KAMNCYNUTE A

CMECBAHE \\\

a) Mpeaw akTMBMpaHeTO pasknareTe
Kancynara unu s nodykanTe BbpXy TBbpAa
NOBbPXHOCT 3a 4@ Ce paspexasu npaxa &

(Fig. 1).

6) 3a na ce akTBMpa Kancynarta HaTUCHeTe
6yTanoTo 4OKaTo NOTbHE B TAMOTO Ha
kancynara (Fig. 2).

B) HesabaBHo nocTaBeTe kancynara B 7
GC CAPSULE APPLIER v wpakHeTe nocta " Fig.5
BeaHbX (Fig. 3). Kancynara Beye e
aKTUBMpaHa.

Babenexka:
Kancynata cnefBa fa ce akTUBMpa TOYHO Npean CMecBaHe 1
fla ce U3rnon3Ba HeNoCPEACTBEHO.

r) HesabaBHo U3BapeTe kancynaTa v s nocTaBeTe B CMecuTen
(unn amanramo6bpkayka) M paameceTe B NPogbIKeHNE Ha 10
cek. npu = 4000 o6/m (Fig. 4).

Babenexka:
KoraTo ce 13nonsea poTupaLlo CMECBALLO YCTPOICTBO, ce
npenopbyBa Aa U3kmounTe LeHTpodyraTta.

4. HAHACAHE

a) BenHara nssagerte cmeceHaTa kancyna oT CMecuTens u st
noctasete B GC CAPSULE APPLIER.

6) LLipakHeTe aBa NbTH 3a Aa noaroTeuTe kancynara (Fig. 5). 3a
[a HarnacuTte nocokaTa Ha HakpanHuka, XBaHeTe annukaTopa
c kancynarta kbM Bac v 3aBbpTeTe TA0TO Ha kancynara.

B) M3ByTaiiTe He06X0ANMOTO KONMYECTBO ANPEKTHO BbB
Bb3CTAHOBSBAHETO.

r) 3a gaceanuTe U3nona3eaHara kancyna, HatucHete 6yToHa 3a
ocBobox/JaBaHe Ha annukaTopa. 3aBbpTeTe kancynarta u
n3abpnaiTe Harope.

5. UUMEHTVPAHE

a) MokpuiTe BbTpELLIHaTa MOBBPXHOCT Ha Bb3CTaHOBSIBAHETO C
[0CTaTbYyHO LIMMEHT 1 NocTaBeTe BeaHara. BpemeTto 3a
paboTa e 2 MuH. 1 15 cek. OT Ha4anoTo Ha CMeCBaHeTo Npu
23°C (73,4°F). MNMo-B1COKM TemnepaTypw e CKbCAT BpemMeTo
3a paborTa.

6) MpunoxeTte ymepeH HaTUCK.

B) 3anoyHeTe OTCTPaHABAHETO Ha N3NULLHUSA LIMMEHT, Korato
cTaHe rymoo6paseH.

r) ®uHupaHeTo MoXe Aa 3anoyHe 4 MuHyTU 1 30 cekyHam cnen
NoCTaBSAHETO Ha Bb3CTAHOBSBAHETO.

/j/

-

Fig. 2

Fig. 4

CBbXPAHEHUE

3a onTuUManHu pe3yntaTtu, ce npernopbyBa [a CbXpaHsBsaTte Kancynure
B OPUMVHANHOTO anyMUHUEBO (PONNO Ha XNAAHO U TbMHO MSCTO
(4-25°C) (39,2-77°F).

(cpok 3a cbxpaHeHue - 2 FoAWHM OT Aatarta Ha NpPOU3BOACTEO).

uBAT
CBeTro XbnTo.

OMNAKOBKU

50 kancynu

CpepnHo cbabpxaHnve Ha kancyna: 0,33g npax n 0,18g (0,14 mL)
TEYHOCT.

MuHumaneH HeTo 06emM OT cMeceH LmMMeHT 3a kancyna: 0,19 mL.
HonbnHutenHo : GC CAPSULE APPLIER (1 6p.).

BHUMAHUE

1. B crnyyaii Ha KOHTaKT C opariHuTe TbKaHu UNn Koxa, NpeMaxHeTe
BegHara ¢ namyyeH Tyndep HanoeH B ankoxon. lNMpomuinte ¢
Boga. 3a fa usberHeTe KOHTaKT, MOXe fa uanonasarte kodepaam
11N kakaoBo Macro, 3a [ja u3onupate oNepaLmMoHHOTO none ot
KoXaTta Unn opanHuTe TbKaHu.

2. B cnyyaii Ha KOHTaKT C ou4nTe, NMpOMuUiATe BeaHara ¢ Boaa u

noTbpceTe nekapcka NoMoL,.

Toan NpoayKT He e nokasaH 3a 06TypaLun Unn nsrpaxaaHe.

4. Inynn npennasuu cpeactaa (MME) kaTo pbkaBuum, mMacka u
npeanasHu ounna BUHaru Tpsioea Aa GbaaTt HOCEHU.

d

Hsikou npogykTyh, coMeHaTy B HaCTOSILLWUTE MHCTPYKLUMM, MoraT Aa
6bla onpeaeneHy KaTo onacHu cbrmacHo GHS.

BuHaru ce 3anosHaBaiite ¢ MHHOPMaLMOHHNTE AaHHK 3a BesonacHocT
HanWyHK Ha:

http://www.gceurope.com/download/

Te cbluo Taka MoraT Aa 6bAaT UsnckaHu ot Balums JocTaBymK.

MocnepHa pepakuyus : 02/2016

Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod
k pouziti.

GC Fuji® 1| CAPSULE

RADIOPAKNI SKLOIONOMERNI FIXACNI
CEMENT V KAPSLICH

K pouziti pouze ve stomatologické praxi v doporu¢enych indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Cementovani inleji, onleji, korunek, mistk a ¢epu na kovové bazi.

2. Cementovani vSech keramickych korunek a mistkd zhotovenych z
keramiky s vysokou pevnosti (na bazi zirkonia).

KONTRAINDIKACE

1. Pfimé pokryti pulpy.

2.V ojedinélych pfipadech muze vyrobek zpusobit citlivost u
nékterych osob. Jestlize jsou zaznamenany takové reakce,
vyrobek vice nepouzivejte a vyhledejte Iékare.

NAVOD K POUZITI

Prasek/tekutina pomér (g/g) 0,33/0,18
Michaci ¢as (sek.) 10"
Pracovni ¢as (min. sek.) (pfi 23°C)

(od zacatku michani) 2'15”
Cas zahéajeni finalniho zakonéeni

(po usazeni nahrady) 4'30"

PRIPRAVA ZUBU

a) Pripravte zub béZznym zpusobem. Pro pokryti
pulpy pouzijte hydroxid vapenaty.

b) Ocistéte pfipraveny zub pemzou a vodou.

c) Dukladné oplachnéte vodou. Odstrarite &
prebyte¢nou vihkost vatovym tampénem obr. 1

2

nebo jemné vysuste vzduchem (bez oleje).
NEPRESUSUJTE. Pfipraveny povrch by mél
vypadat vihky (matné leskly).

PRIPRAVA NAHRADY

Ujistéte se, Ze nahrada je pfipravena dle obr. 2

N

instrukci vyrobce.

. AKTIVACE KAPSLE A MICHANI
a) Pred aktivaci protfepejte kapsli a poklepejte
na stranu kapsle, aby se uvolnil prasek (obr.

w

1) 2V,

b) Pro aktivaci stlacte ¢ep ve spodni ¢asti " obr.3
dokud nebude v roviné s hlavnim télem (obr.
2) N

c) Okamzité vlozte kapsli do GC CAPSULE
APPLIER a jednou zméacknéte (obr. 3). Nyni
je kapsle aktivovana. &

. obr. 4
Poznamka:

Kapsle by méla byt aktivovana

bezprostfedné pired michanim a pak

okamzité pouzita. Y
d) Ihned poté kapsli vyjméte, upevnéte do \

tfepacky a nechte promichat po dobu 10 "\ obr. 5
sekund (+/- 4 000 otacek) (obr. 4).

Poznamka:

Pokud pouzivate rotac¢ni michaci pfistroj, nepouzivejte variantu
s centrifugou.

DAVKOVANI

a) okamzité vyjméte promichanou kapsli z tfepacky a vlozte do
GC CAPSULE APPLIER.

b) Dvakrat zmacknéte, poté je material v kapsli pfipraven k
davkovani (obr. 5). Pro nasmérovani trysky, drzte aplikator s
kapsli proti sobé a otacejte télem kapsle.

c) Vytlacte material pfimo do nahrady.

d) Pro vyjmuti pouzité kapsle stisknéte tlacitko na aplikatoru.
Otéacejte kapsli a vytahnéte ji smérem vzharu.

. CEMENTOVANI

a) Pokryjte dostate¢nym mnozstvim cementu vnitini povrch
nahrady a okamzité usadte. Pracovni ¢as je 2 minuty 15
sekund od zacatku michani pfi teploté 23°C (73,4°F). Vyssi
teplota zkracuje pracovni ¢as.

b) Udrzujte mirny tlak.

c) Zagnéte s odstranénim prebyte¢ného cementu kdyz se jevi jako
Lgumovy“.

d) Zakon€ovani muze byt zahajeno 4 minuty 30 sekund po
usazeni ndhrady.

&
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SKLADOVANI(

Pro optimalni vysledek se doporucuje skladovat kapsle v originalni
hlinikové félii na chladném a tmavém misté pfi teploté 4-25°C (39,2-
77,0°F)

(Expirace: 2 roky od data vyroby)

ODSTIN
Svétle Zlut.

BALENI

50 kapsli

Prumérny obsah jedné kapsle: 0,33 g prasku a 0,18 g (0,14 mL)
tekutiny.

Minimalni objem namixovaného cementu z jedné kapsle: 0,19 mL.
Volba: GC CAPSULE APPLIER (1 kus).

UPOZORNENI

1. V pfipadé kontaktu s ustni sliznici ¢i kizi ihned odstrarite
houbi¢kou nebo vatou namoc¢enou v lihu. Oplachnéte vodou. Aby
nedoslo ke kontaktu s Ustni sliznici ¢i kiizi, muze byt k izolaci
operacniho pole pouzit kofrdam nebo kakaové maslo.

.V pfipadé kontaktu s o¢ima ihned proplachnéte vodou a vyhledejte
odborného lékare.

. Tento produkt neni uréen na vypIné nebo dostavby.

. Vzdy pouzivejte ochranné pomtcky jako rukavice, rousku a
ochranny kryt o¢i.

N
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Nékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouziti, mohou byt
klasifikovany jako nebezpecné podle GHS.

Vzdy se seznamte s bezpecnostnimi listy, které jsou k dispozici na
adrese: http://www.gceurope.com/download/

Muzete je také ziskat u svého dodavatele.

Posledné upravené : 02/2016

Prije uporabe pazljivo pro€itati upute za
uporabu.

GC Fuji® | CAPSULE

RENDGENSKI VIDLJIVI STAKLENOIONOMERNI
CEMENT ZA CEMENTIRANJE U KAPSULAMA

Samo za stru¢nu stomatolosku uporabu u preporu¢enim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova s metalnom
osnovom.

2. Cementiranje punih keramickih krunica i mostova (s osnovom iz
cirkonija) velike ¢vrstoce.

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. U rijetkim slu€ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati
preosjetljivost. U slu¢aju takvih reakcija valja prekinuti uporabu
proizvoda i potraziti lije¢nika.

UPUTE ZA RAD

Omijer prasak / tekuc¢ina (g/g) 0,33/0,18
Vrijeme mijeSanja (sek) 10"
Radno vrijeme (min, sek) 2'15"
Vrijeme pocetka zavrSne obrade

(nakon postavljanja protetskog rada) 4'30"

1. PREPARACIJA ZUBA
a) Zub preparirati na uobic¢ajeni nacin. Za $
prekrivanje pulpe koristiti kalcij-hidroksid.

b) Zub oéistiti plovu¢cem i vodom.
c) Temeljito isprati vodom. Osusiti komadicem &

vate ili laganim puhanjem stlagenim zrakom. Slika 1

NE PRESUSITI. Najbolji rezultati postizu se
ako su preparirane povrsine jos vlazne (sjaje
se).
2. PRIPREMA PROTETSKOG RADA
Osigurati da je protetski rad prethodno obraden Slika 2

sukladno uputama proizvodaca.

3. AKTIVIRANJE KAPSULE | MIJESANJE
a) Prije aktiviranja kapsulu protresti ili jednom
stranom udariti o tvrdu povrsinu kako bi se o
oslobodio prasak (Slika 1).
b) Za aktiviranje kapsule klip dokraja utisnuti u "\ slika 3

tijelo kapsule (Slika 2).
c) Kapsulu odmah postaviti u metalni aplikator \\\
GC CAPSULE APPLIER i jednom pritisnuti
polugu (Slika 3). Kapsula je time aktivirana.

PaZnja: S Sika4

Kapsulu treba aktivirati tek neposredno prije
mijeSanja i odmah koristiti.

d) Kapsulu odmah izvaditi iz aplikatora i
postaviti je u mijesalicu (ili amalgamator) te AV
mijesati 10 sekundi (+/- 4.000 okretaja u
minuti) (Slika 4).

{slika s

Paznja:
Ako se koristi rotacijski uredaj za mijeSanje preporuc¢a se ne
koristiti centrifugu.

4. DOZIRANJE

a) ZamijeSanu kapsulu odmah izvaditi iz mijeSalice i postaviti je u
aplikator GC CAPSULE APPLIER.

b) Kapsulu aktivirati s dva Skljocaja (Slika 5). Za namjeStanje
smijera vrha, aplikator s kapsulom drzati prema sebi i okrenuti
tijelo kapsule.

c) Cement istisnuti direktno u preparaciju (Slika 6).

d) Za odstranjivanje koriStene kapsule pritisnuti gumb za
oslobadanje na aplikatoru. Okrenuti kapsulu i povu¢i prema
gore.

5. CEMENTIRANJE

a) Unutradnju povrsinu nadomjestka premazati dovoljnom
koli¢inom cementa i odmah postaviti. Radno vrijeme iznosi 2
minute i 15 sekundi od pocetka mijeSanja pri temperaturi od
23°. ViSe temperature skracuju radno vrijeme.

b) ZadrZati umjereni pritisak.

c) Visak cementa poceti odstranjivati kada je visSak cementa
gumast.

d) ZavrSna obrada moze zapoceti 4 minute i 30 sekundi nakon
postavljanja protetskog rada.

CUVANJE

Preporuceno za optimalni u¢inak, kapsule ¢uvati u originalnoj
aluminijskoj foliji na hladnom i tamnom

mjestu 4-25°C (39,2-77,0°F).

(Rok valjanosti: 2 godine od datuma proizvodnje)

BOJA
Svjetlozuta

PAKIRANJE

50 kapsula

Prosjecni sadrzaj po kapsuli: 0,33 g praska i 0,18 g (0,14 mL)
tekucine.

Minimalni neto volumen zamije§anog cementa po kapsuli: 0,19 mL.
Opcija: GC CAPSULE APPLIER (1 komad).

UPOZORENJE

1. U slu¢aju dodira s oralnim tkivima ili kozom, odmah odstraniti

spuzvom ili vatom namocenom u alkohol. Isprati vodom. Za

izbjegavanje dodira s tkivima moze se koristiti koferdam i/ili kakao

maslac za izolaciju radnog podrucja od kozZe ili oralnog tkiva.

U slucaju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti lije¢nika.

. Ovaj proizvod nije namijenjen za izradu ispuna ili nadogradniji.

. Osobna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maske za lice i
sigurnosna zastita za lice, treba uvijek nositi.

INFANNY

Neki proizvodi spomenuti u ovoj Uputi za uporabu mogu se klasificirati
kao opasni prema GHS.

Uvijek provjerite u sigurnosno tehni¢kom listu na:
http://www.gceurope.com/download/

Takoder su dostupni kod vaseg dobavljaca.

Zadnje izdanje : 02/2016

olvassa el figyelmesen!
GC Fuji® | CAPSULE

RADIOPAK, UVEGIONOMER RAGASZTOCEMENT
KAPSZULABAN

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk
a megadott felhasznalasi teriileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1. Fém inlay-k és onlay-k, valamint fémvéazas koronék, hidak és
csapok rogzitése.

2. Magas erésségl (cirkoniumvazas) teljes keramia koronak és hidak
rogzitése.

ELLENJAVALLATOK

1. Pulpasapkazas.

2. A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes
személyeken. Amennyiben hasonlét tapasztal, fliggessze fel a
termék hasznalatat, és paciense forduljon szakorvoshoz.

HASZNALATI UTMUTATO
Por/folyadék arany (g/g) 0,33/0,18
Keverési id6é (mp) 10"
Munkaidé (perc, mp) (23°C-on)
(a keverés kezdetétdl szamitva) 2'15”
Finirozas megkezdésének ideje
(a helyreallitas behelyezése utan) 4'30"

A FOG ELOKESZITESE

a) Preparalja a fogat a megszokott médon.
Pulpasapkazashoz alkalmazzon
kalcium-hidroxidot.

b) Az el6készitett fogat horzskével és vizzel
tisztitsa meg.

c) Alaposan o6blitse le vizzel, majd egy
vattagomboéccal vagy enyhe olajmentes
légarammal széritsa le a fellletet. NE
SZARITSA TELJESEN SZARAZRA.
Legjobb, ha a preparalt feltilet nedvesnek 2. 4bra
tlnik (csillog).

. AHELYREALLITAS ELOKESZITESE
Gy6z46djon meg réla, hogy a helyreallitast a
gyarto utasitasainak megfeleléen kezelték és o
készitették eld. A" ,

. AKAPSZULA AKTIVALASA ES KEVERESE /" 3. dbra

a) Az aktivalas el6tt razza meg a kapszulat
vagy utdgesse az oldalat kemény felszinhez, \\\
ezzel fellazitva a port (1. abra).

b) A kapszula aktivaldsahoz nyomja be a
dugattydt a kapszulatestbe (2. abra). & 4. 4bra

c) Azonnal helyezze a kapszulat a
GC CAPSULE APPLIER adagol6pisztolyba
és hizza meg a kart egyszer (3. &bra). A
kapszulat most mar aktivalta. UV
Megjegyzés:

A kapszulat csak kozvetleniil az alkalmazasa /5. abral
elétt szabad aktivalni és azonnal fel kell
hasznalni.

d) A kapszulat azonnal vegye ki az adagolébol és helyezze a
kapszularédzé gépbe (vagy amalgamatorba) és razza 10
masodpercig (+/- 4000 RPM) (4. abra).

Megjegyzés:
Amennyiben rotaciés kapszularazé gépet hasznal, ne hasznélja
a centrifuga opciot.

KIADAGOLAS

a) A megkevert kapszulat azonnal vegye ki a raiz6géphdél és
helyezze a GC CAPSULE APPLIER adagolépisztolyba.

b) Az elsé két nyomassal élesitse a kapszulat (5.4bra). Az
adagolécsér iranyba igazitdsahoz tartsa maga felé az
adagolépisztolyt és forgassa el benne a kapszulatestet.

¢) Nyomja az anyagot kozvetlenul a helyredllitasba.

d) A kapszula eltavolitdsahoz nyomja meg az adagolépisztoly
kioldégombijat és eltekerve emelje ki a kapszulat.

ROGZITESI TECHNIKA

a) Megfelel6 vastagsagban vigye fel a cementet a helyreallitas
belsé feluletére, és azonnal illessze a helyére. A munkaidé a
keverés kezdetétdl szamitva 2 perc 15 méasodperc 23°C-o0s
(73,4°F) hémérséklet esetén. A magasabb hémérséklet
csokkenti a munkaidét.

b) A beillesztésnél folyamatos enyhe nyomast gyakoroljon.

c) A felesleges cement eltavolitasat akkor kezdje meg, amikor az
anyag gumiszer( allapotot ért el.

d) A finirozéast a helyreallités beillesztése utan 4 perc 30
masodperc elteltével kezdheti el.

2
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TAROLAS

Az optimalis eredmény érdekében tarolja az eredeti aluminiumfélias
csomagolasban, soétét és hlivos helyen (4-25°C) (39.2-77.0°F).
(Eltarthatésag: gyartastol szamitott 2 év).

SZINARNYALAT
Vilagossarga.

KISZERELES

GC Fuji | kapszulas kiszerelés: 50 db / doboz

A kapszuléak atlagos tartalma: 0,33g por, 0,189 (0,14mL) folyadék.
A megkevert kapszula minimalis toltétérfogata: 0,19mL.
Opcionalis: GC CAPSULE APPLIER (1 db).

FIGYELMEZTETES

. Amennyiben az anyag nyalkahartyara vagy bérre keril, azonnal
tavolitsa el alkoholba martott szivacs- vagy vattadarabbal. B&
vizzel éblitse le. Az érintkezés elkeriilése érdekében kofferdam
vagy kakaoévaj hasznalata ajanlott a beavatkozas teriiletének a
szajnyalkahartyatol vagy bértdl torténd izolalasara.

. Amennyiben az anyag szembe keriilne, azonnal 6blitse ki és
forduljon orvoshoz.

. Az anyag toméskészitésre vagy csonkfelépitésre nem
alkalmazhatd.

4. Mindig viseljen személyi védéfelszerelést, mint példaul kesztydit,

maszkot, biztonsagi szemvédoét.

N

w

Némely, a jelen hasznalati Gtmutatoban emlitett termék a GHS
besorolas szerint veszélyes lehet.

Mindig tajékozdédjon a biztonsagi adatlapokbdl, melyek az alabbi cimen
érhetéek el: http://www.gceurope.com/download/

Az adatlapokat igényelheti beszallitéjatdl is.

Utoljara médositva : 02/2016

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

GC Fuji® | CAPSULE

NIEPRZEPUSZCZALNY DLA PROMIENI RTG CEMENT
GLASJONOMEROWY DO OSADZANIA W KAPSULKACH

Wytacznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug zalecanych
wskazan.

WSKAZANIA

1. Osadzanie wktadéw, naktadéw koron, mostow i wktadow
korzeniowych na bazie metalu

2. Osadzanie petnoceramicznych koron i mostéw z ceramiki
o wysokiej wytrzymatos$ci (na podbudowie z cyrkonu)

PRZECIWWSKAZANIA

1. Pokrycie obnazonej miazgi.

2. W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt moze wywotac¢
alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji, nalezy przerwac¢
stosowanie produktu i skonsultowa¢ sie z lekarzem.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

Stosunek proszek/ptyn (g/g) 0,33/0,18
Czas mieszania (sek.) 10"
Czas pracy (min, sek.) (23°C)
(od poczgtku mieszania) 2'15”
Czas do rozpoczecia ostatecznego
opracowania (po osadzeniu odbudowy) 4'30”
1. PREPARACJA ZEBA $

a) Opracowac zgh wedtug obowigzujgcych
zasad. Do przykrycia miazgi zastosowa¢
preparat wodorotlenkowo-wapniowy.

b) Oczysci¢ oszlifowany zgb pumeksem
z wodg.

c) Sptukac¢ doktadnie wodg. Osuszy¢ wacikiem
lub delikatnym strumieniem powietrza bez
dodatku smaru. NIE PRZESUSZYC.
Przygotowane powierzchnie powinny by¢
lekko wilgotne (I$nigce). yc. 2

. PREPARACJA ODBUDOWY

Upewni¢ sig, ze uzupetnienie protetyczne

zostato przygotowane i opracowane zgodnie

z zaleceniami producenta. %

. AKTYWACJA KAPSULKI | MIESZANIE \ Ay

a) Przed aktywacjg nalezy wstrzgsngé
kapsutke lub lekko uderzy¢ nig o twarde
podtoze, aby spulchni¢ proszek (ryc. 1) \\\

b) Rozpocza¢ aktywacje poprzez catkowite
wcisniecie ttoka kapsutki do jej wnetrza (ryc.
2). & Ryc. 4

c) Bezposrednio po tym wprowadzi¢ kapsutke
do metalowego podajnika GC CAPSULE
APPLIER i jeden raz nacisng¢ do oporu

/f

Ryc. 1

«—
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dzwignig podajnika (ryc. 3). W ten sposéb AV
kapsutka zostanie zaktywowana. Rve s
Uwaga: " Rye.

Kapsutka powinna by¢ aktywowana bezposrednio przed
mieszaniem i od razu uzyta.

d) Natychmiast po aktywacji wyja¢ kapsutke z podajnika, umiesci¢
ja we wstrzgsarce i mieszac przez 10 sekund (+ 4000 cykli na
minute) (ryc. 4).

Uwaga:
W przypadku stosowania mieszalnika rotacyjnego zalecane jest
wytgczenie opcji wirowania.

. POBIERANIE MATERIALU | APLIKACJA

a) Po zmieszaniu od razu wyjac¢ kapsutke ze wstrzgsarki
i umiesci¢ jg w podajniku GC CAPSULE APPLIER.

b) Przygotowac¢ kapsutke do aplikacji dwukrotnie naciskajgc
dzwignie podajnika (ryc. 5). Aby ustawi¢ kierunek koncowki
kapsutki, przekrecic jej korpus trzymajac podajnik z kapsutka
skierowany do siebie.

c) Wycisng¢ materiat bezposrednio do uzupetnienia
protetycznego.

d) Aby usuna¢ zuzytg kapsutke nacisngé¢ przycisk zwalniajgcy
ttok, przekreci¢ kapsutke i wyciggngc.

. OSADZANIE UZUPELNIENIA

a) Pokry¢ wewnetrzng powierzchnie odbudowy dostateczng
iloscig cementu i od razu osadzi¢. Czas pracy wynosi
2 minuty 15 sekund od poczatku mieszania przy 23°C.

Wyzsze temperatury skracajg czas pracy.

b) Uzupetnienie umiarkowanie docisngé.

c) Usuwanie nadmiaru cementu rozpoczaé, gdy materiat osiggnie
gumowatg konsystencje.

d) Opracowanie koricowe mozna rozpoczg¢ 4 minuty 30 sekund
po osadzeniu uzupetnienia.

IS

(&

'"WARUNKI PRZECHOWYWANIA

W celu zapewnienia optymalnych wtasciwosci zalecane jest
przechowywac kapsutki w oryginalnym opakowaniu z folii
raluminiowej w chtodnym i ciemnym miejscu 4-25°C.

(Okres przydatnosci do uzycia: 2 lata od daty produkcji)

ODCIEN
Jasnozotty

‘OPAKOWANIE

50 kapsutek

Srednia zawarto$é kapsutki: 0,33g proszku i 0,18g (0,14 mL) ptynu.
Minimalna objeto$¢ netto cementu wymieszanego w kapsutce:

0,19 ML.

Akcesoria: GC CAPSULE APPLIER - podajnik/aplikator do kapsutek
(dostepny oddzielnie).

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z btong $luzowg lub skérg materiat
niezwtocznie usung¢ gabka lub wacikiem nasgczonymi alkoholem.
Sptuka¢ wodg. Aby unikng¢ kontaktu, do odizolowania
pola operacyjnego od skéry lub btony $luzowej mozna zastosowac
koferdam i/lub masto kakaowe.

. W przypadku kontaktu z gatkg oczng, natychmiast sptuka¢ woda
i skonsultowac¢ sig z lekarzem specjalista.

. Produkt ten nie jest wskazany do wypetnien i odbudowy zrebu

korony.

Zawsze powinny by¢ uzywane $rodki ochrony indywidualnej (PPE),

takie jak rekawice, maski i okulary ochronne.

N
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Niektore produkty wymienione w niniejszej instrukcji stosowania moga
by¢ sklasyfikowane jako niebezpieczne zgodnie z GHS.

Zawsze nalezy zapoznac si¢ z kartami charakterystyki dostepnymi na
stronie: http://www.gceurope.com/download/

Mozna je réwniez otrzymac¢ od dostawcy.

Ostatnia aktualizacja : 02/2016

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de folosire.

GC Fuji® | CAPSULE

CIMENT IONOMER DE STICLA, RADIOOPAC, PENTRU
CIMENTARE, IN CAPSULE

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform indicatiilor
recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Cimentarea inlay-urilor, onlay-urilor, coroanelor, puntilor si pivotilor
cu suport metalic.

2. Cimentarea tuturor coroanelor si puntilor din ceramica dura cu
suport din zirconiu.

CONTRAINDICATII

1. Coafaj direct.

2.1n cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la anumite
persoane. Daca apar astfel de reactii, incetati utilizarea produsului
si adresati-va unui medic.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Raportul pudra/lichid (g/g) 0,33/0,18
Timp de amestecare (sec.) 10"

Timp de lucru (min.sec.) (la 23 °C)

(de la inceperea amestecarii) 2'15”
Timp final de incepere a finisarii

(dupa ce restaurarea face priza) 430"

1. PREGATIREA DINTELUI

a) Pregatiti dintele Tn mod obisnuit. Pentru \N
coafaj folositi hidroxid de calciu.

b) Curatati folosind o freza si apa.

c) Clatiti bine cu apa.indepartati umezeala in & )
exces prin tamponare cu o buleta sau prin Fig. 1

uscare blanda cu aer necontaminat cu ulei.
NU DESICATI. Suprafata dintelui pregatit
trebuie sa aiba un aspect umed (stralucitor).
2. PREGATIREA RESTAURARII
Asigurati-va ca restaurarea este conditionata si Fig. 2
manipulata in conformitate cu indicatiile
producatorului.
3. ACTIVAREA S| AMESTECAREA

CAPSULELOR >

a) Tnainte de activare, agitati capsula sau AV
loviti-o lateral de o suprafata tare pentru a /" Fig.3
amesteca bine pulberea (Fig. 1).

b) Pentru a activa capsula apasati pistonul \\\

pana ajunge la acelasi nivel cu corpul
principal (Fig.2).

c) Plasati imediat capsulain GC CAPSULE & Fig. 4
APPLIER si apasati o datd manerul (Fig.3). =
Capsula este activata.

Nota:
Capsula trebuie activata imediat Thainte de )
mixare si folosita pe loc. \
d) Indepartati imediat capsula si introduceti-o "\~ Fig.5

intr-un mixer (sau amalgamator) si
amestecati timp de 10 secunde (+/- 4.000 RPM) (Fig. 4).
Nota:
Atunci cand folositi un dispozitiv de mixare rotativ, este
recomandabil sa nu folositi functia de centrifugare.

4. APLICAREA

a) Indepértati imediat capsula din mixer si introduceti-o in
GC CAPSULE APPLIER.

b) Apasati de doua ori manerul pistolului pentru a activa capsula
(Fig. 5). Pentru a regla directia jetului, tineti aplicatorul cu
capsula orientata inspre dumneavoastra si rotiti corpul
acesteia.

c) Exprimati materialul direct in interiorul restaurarii.

d) Pentru a indeparta capsula folosita, apasati
butonul de eliberare al aplicatorului. Rasuciti capsula si trageti
n sus.

5. CIMENTAREA

a) Acoperiti suprafata interna a restaurarii cu o cantitate suficienta
de ciment si pozitionati in cavitatea bucala imediat. Timpul de
lucru este de 2 minute si 15 secunde de la inceperea
amestecarii la 23°C (73,4°F). Temperaturi mai ridicate vor
scurta timpul de lucru.

b) Mentineti o presiune moderata.

c) incepeti indepartarea cimentului in exces atunci cand acesta
capata o consistenta de gel.

d) Finisarea poate fi inceputd dupa 4 minute 30 secunde din
momentul in care restaurarea face priza.

DEPOZITARE

Pentru o performanta optima este recomandata depozitarea capsulelor
in folia lor de aluminiu originala intr-un loc racoros si intunecat (4-25°C)
(39.2-77.0°F).

(Valabilitate pe raft: 2 ani de la data fabricatiei).

NUANTE
Galben deschis.

AMBALARE

50 capsule

Continutul mediu al unei capsule: 0,33g pudra si 0,18g ( 0,14mL)
lichid.

Volumul minim net de ciment amestecat al unei capsule: 0,29mL.
Optional: GC CAPSULE APPLIER (1 bucatd).

ATENTIE

1. In cazul contactului accidental cu mucoasa sau pielea, indepértati
imediat cu un burete sau cu o buletad imbibate in alcool. Clatiti
energic cu apa. Pentru a se evita contactul, campul operator poate
fi izolat cu diga sau/si prin ungere cu unt de cacao.

2. Tn cazul contactului accidental cu ochii, clatiti imediat cu multa apa
si consultati medicul oftalmolog.

3. Acest produs nu este indicat pentru restaurari sau pentru refaceri
de bonturi.

4. Echipamentul personal de protectie cum ar fi manusi, masca si
ochelari de protectie trebuie utilizat intotdeauna.

Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de Folosire pot fi
clasificate ca fiind periculoase conform GHS.

Familiarizati-va intotdeauna cu Fisele de Siguranta disponibile la:
http://www.gceurope.com/download/

Pot fi obtinute deasemenea de la distribuitorul dumneavoastra.

Revizuit ultima data : 02/2016

BHMMaTENbHO NPOYMUTAlTE UHCTPYKLMIO
nepez NpuMeHeH!eMm.

GC Fuji® | CAPSULE
OXXKU CU ©YOXU | B kKancynax

PEHTFEHOKOHTPACTHbIV CTEKIIOMOHOMEPHbIV
SUKCUPYIOLLW LIEMEHT B KAMCYNAX

MaTepman npefHasHa4veH ToNbkKo Ana I'IpOdDeCCI/IOHaanOI’D
npUMeHeHUsa B COOTBETCTBUM NOKa3aHNUAMU, ONUCaHHbIMU B
HacToALWEN NHCTPYKLMN.

MOKA3AHUA K MIPUMEHEHUIO

1. dukcaums MeTannMyeckux Unu MeTannokepamMmIyeckux KOpoHoK,
MOCTOBUIHbIX KOHCTPYKLWIA, BKNAAOK, HaKNafok, WTUdToB.

2. dukcauunsi GeameTannoBbiX KOPOHOK 1 MOCTOB U3
BbICOKOMPOYHbIX TUMOB Kepamuku (kapkachl N3 OKCUAA LLUPKOHWS).

NPOTUBOMOKA3AHUA

1. Mpsimoe nepekpbITUE NYyNbMbI.

2. B pekux cnyyasx y HEKOTOPbIX NauneHToB Habnoganack
noBblLLIEeHHasa YyBCTBUTENbHOCTL K MaTtepuany. B cny4vae
BO3HWKHOBEHUA annepru4ecknx peaKLlMVI HeO6X0,ElVIMO
npekpaTtnuTb NCNofib3oBaHWe matepuana u OﬁpaTI/ITbCﬂ K Bpavy
COOTBETCTBYIOLEN cneymanusaumm.

MOKA3AHUA K NPUMEHEHUIO

COOTHOLLEHME NOPOLLOK/AKUAKOCTH (I/T) 0,33/0,18
Bpems 3amelwmBaHus (cek) 10"
PaGoyee Bpemsi
(MuH, cek) (npu 23°C) (0T Ha4yana 3ameLuMBaHNs) 2'15"
Bpems Havana cuHuLWHOK 06paboTku (MUH, cek)
(nocne npunacoBku KOHCTPYKLUK) 4'30"

1. NOArOTOBKA 3YBA
a) Otnpenapupyiite 3y6, npuMeHss $

cTaHAapTHYI0 TEXHUKY. [1nsi nepekpbITus
nynbmnbl UCNONb3yATe NMAPOOKUCH KanbLns.

b) OuncTute oTNpenapvpoBaHHbIN 3y6 C &
NMOMOLLbIO MEM3bl U BOABI.

c) TwaTtenbHO NnpomowiTe BoAoW. MNMpocywunte
BaTHbIM TaMMOHOM WK crnerka obayinTe
Boaayxom. HE MEPECYLUVBAWTE.
MoproToBneHHasi NOBEPXHOCTb 3y6a
[OMKHA BbIMSAETL BNAXHO (Bnectaiwen). uc. 2

NnoAroTOBKA PECTABPALIN

Y6eautecs, 4To opToneanyeckas KOHCTPYKLNS

obpaboTaHa 1 NoAroToBneHa B COOTBETCTBUM

C MHCTPYKLMEN NPON3BOANTENS. )

. AKTUBALIMA KAMCYN N BAMELWVBAHVE \

a) Mepepn akTMBMpPOBaHMEM NOTPsiCUTE \
Kancyny unu nocTyynTe et o TBEpAYIo
NOBEPXHOCTb, 3TO PA3pPbIXITUT NMOPOLLOK \\\
(puc. 1).

b) [ina akTMBMpPOBaHUS Kancynbl BAaBuTe
NnyHXep A0 yPOBHs Tena kancynbl (puc. 2). & puc. 4

c) Cpasy xe ycTaHOBUTE Kancyny B
meTtannuyeckuin nuctonet GC CAPSULE
APPLIER 1 0auH pa3 HaXXMUTe Ha PyKOSTKY
(puc. 3). Tenepb kancyna NonHOCTb0 A0
aKTUBMpOBaHa. Dhne.s

Mpumeyanue:
AKTUBaLWs kancyrbl NPOBOANTCS
HenocpeACTBEHHO Nepef 3aMeLuMBaHueM B cMecuTene.

d). Cpasy BcTaBbTe Kancyny B CMECUTENb 1 3aMelunBaiiTe B
Teuyenue 10 cekyHa (+/- 4000 06/muH) (puc. 4).

MpumeyaHnue:
Mpu ncnonb3oBaHUM POTALMOHHOTO CMECUTENS
peKkoMeHyeTcsa OTKMoYaTh (PYHKLMIO LEHTPUMYTMPOBaHNS.

W3BNEYEHWE MATEPUANA

a) Cpasy usBnekuTe kancyny ¢ 3aamMeLuaHHblM Matepuanom us
mMukcepa u yctaHosute B GC CAPSULE APPLIER.

b) HaxmuTte gBa pasa Ha pykosiTKy, 4To6bl 3adhmkcupoBaTh
kancyny (puc. 5). YtTo6bl npuaaTh HOCUKY Kancysbl
npaBuUIbHOE MONIOXEHKe, NOBEPHUTE NarnbLaMu Teno
Kancynbi.

c) BblgaBuTe 3amellaHHbIi MaTtepran NpsiMo Ha BHY TPEHHIOK
NMOBEPXHOCTb KOHCTPYKLIMU.

d) YTo6bl M3BNEYb MCNONb30BaHHYI0 Kancyny u3 nucTonera,
HaXXMUTe Ha 0CBOGOXAaloLLYI0 KHOMKY. BblHbTE Kancyny,
noBopaunBas €€ no 4acoBo CTpesike U cMeLlas BBEPX.

. TEXHUKA ®oUKCALINN

a) lMokpoWiTe BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTb (PUKCUPyeMOoi
KOHCTPYKLMW AOCTATOYHBIM CIIOeM LieMeHTa 1 cpasy
npucTtynaiTe K pukcaumun. Paboyee Bpemsi cocTaBnsieT 2 MUH
15 cek oT Havana 3amelumsanus npu 23°C (73,4°F).
MoBbileHne TemMnepaTypbl cokpallaeT paboyee Bpemsi.

b) OkasbiBaiiTe yMepeHHOe AaBneHune.

¢) HauuHaiiTe ynanatb n3bbITOK LEeMEHTa Ha pe3nHonoao6Hom
CTaaun oTBEPXAEHUS.

d) PuHULWHaa o6paboTka MOXeT GbITb Npon3BeaeHa Yepes 4MuH
30 cek nocne Havana gukcaumu.

«—
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XPAHEHUE

PekomeHayeTca Anst 4OCTWKEHNS ONTUManbHbIX pe3ynbTaTos,
XpPaHUTb Kancynbl B OPUrMHANbHOM antoMUHUEBOI YNakoBKe B TEMHOM
npoxnagHoMm mecte npu Temneparype 4-25°C (39,2-77,0°F).

(Cpok rogHocTU: 2 rofa OT ykasaHHOW AaTkl NPOU3BOACTBA).

UBET
CBETNO-XenTblit.

YNAKOBKA

50 kancyn

CpepHee cogepxaHue matepuana B kancyne: 0,33 r nopotuka u
0,18 r (0,14 mn) )xugkocTu.

MuHuManeHbI 06beM 3amellaHHoro matepuana,
BblAaBnmBaemoro u3 kancynbl: 0,19 mn.

[ononnutensHo: nuctonetr GC CAPSULE APPLIER (1 wr).

BHUMAHUE

. Mpwn nonagaHun matepuana Ha CrM3NCTbIE NOMOCTY pTa UMK Ha
KOXY HEMeANEHHO yaanuTe matepuan ry6kon nnm BaTHbIM
TamrnoHOM, CMOYEHHBIM B CNUPTe, @ 3aTeM NpPOMOliTe BOAON.

. Mpwv nonagaxum B rnasa HemMeAneHHO NpomoiiTe GonbLUNM
KOMMYEeCTBOM BOAbl U 06paTUTECh K Bpady-ohTanbMorory.

. OTOT MaTepuan He MOXET UCMOMNb30BaTbCS B kKayecTBe
NNoMGMPOBOYHOTO LIEMEHTa WUIN ANt BOCCTAHOBIIEHNS! KyIbTY
3yba.

4. lMNpu paboTe Bcerga ucnonb3ynte cpeacTsa UHANBUAYaNbHON

3awuTel (PPE) — nepyaTtku, 3alMTHbIE MACKW, 3aLLMUTHbIE OYKM.

N

w

HekoTtopble NpoayKThl, ynoMuHaemble B HacTosilen NHCTpykumum,
MOryT 6bIThb KnaccuduULMpoBaHbl Kak OnacHbIe B COOTBETCTBUM C
CornacoBaHHOI Ha rnobanbHOM ypoBHe CUCTeMO knaccudrkaumm n
MapKVUpOBKM XUMnyeckux selects (GHS).

Ob6si3aTenbHO 03HAKOMBLTECh C COOTBETCTBYIOLLMMU [Nacnoptamu
6e3onacHocTy (safety data sheets), gocTynHbIMK Mo cebinke:
http://www.gceurope.com/download/

Macnopta 6e3onacHOCT MOXHO Takxe 3anpocuTb y Bawero
nocTaBLLyKa.

MocnepHsia pegakums : 02/2016



Pred pouzitim si dokladne
precitajte navod na pouzitie.
GC Fuji® | CAPSULE

RADIOOPAKNY SKLOIONOMERNY FIXACNY CEMENT
V KAPSULIACH

Na pouzitie len v stomatologickej praxi v doporuc¢enych indikaciach.

DOPORUCENE INDIKACIE

1. Cementovanie vsetkych typov kovovych inleji, onleji, koruniek,
mostikov a apov.

2. Cementovanie vSetkych koruniek a mostikov vyrobenych z
keramiky s vysokou pevnostou (na baze zirkdnia).

KONTRAINDIKACIE

1. Priame prekrytie pulpy.

2.V ojedinelych pripadoch méze vyrobok spdsobit citlivost u
niektorych osob. Ak sa vyskytne takato reakcia, preruste
pouzivanie vyrobku a vyhladajte lekara.

NAVOD NA POUZITIE

Prasok / Tekutina pomer (g/g) 0,33/0,18
MieSaci ¢as (sek.) 10"
Pracovny ¢as (min., sek.)
pri 23°C od zaciatku mieSania 2'15”
Zaciatok kone¢ného opracovania (min., sek.)
(po dosadeni nahrady) 430"

1. PRIPRAVA ZUBA N

a) Preparujte zub beznym spdsobom. Na Y

prekrytie pulpy pouzite hydroxid vapenaty.
b) Vycistite preparovany zub pemzou a vodou.

c) Dokladne oplachnite vodou. Prebytok & obr. 1

vlhkosti odstrarite vatovym tampénom alebo

vysuste miernym vyfaknutim vzduchom.
NEPRESUSUJTE! Preparovany povrch by
sa mal javit vihky (leskly).

PRIPRAVA NAHRADY

Uistite sa, Ze nahrada je zhotovena a obr. 2

[

predpripravena podfa instrukcii vyrobcu.
3. AKTIVACIA KAPSULE A MIESANIE
a) Pred aktivaciou potraste kapsulou alebo
poklepte bo¢nou stranou kapsule o tvrdy
povrch, aby sa uvolnil praSok (obr.1).
b) Na aktivaciu stlacte ¢ap v spodnej ¢asti, az

A\ obr.3

kym nebude v rovine s hlavnou ¢astou
(obr.2). M
c) Okamzite vlozte kapsulu do GC aplika¢nych
kliesti a jeden krat stlacte (obr.3). Teraz je
kapsula aktivovana. N obr. 4

Poznamka:

Kapsula musi byt aktivovana tesne pred
mieSanim a potom ihned pouzita.
d) Kapsulu okamzite vyberte a nechajte

i R V7
premiesat v zmieSavaci (alebo
amalgamatore) po dobu 10 sekdnd (+/- 4000 A\ obr.5
otacok) (obr. 4).
Poznamka:

Ak pouzivate rotacny zmieSavaci pristroj, nepouzivajte
moznost centrifugy.

4. DAVKOVANIE
a) Okamzite vyberte kapsulu a vlozte ju do GC aplika¢nych kliesti.
b) Dvakrat stlacte, potom je material v kapsuli pripraveny na
aplikaciu (obr. 5). Natocenie trysky mozete zmenit tak, ze
pridrzite aplikator proti sebe a otacajte telom kapsule.
c) Vytlacte priamo do kavity.
d) Na vybratie pouzitej kapsule stlacte tlacitko na aplikatore.
Kapsulu otocte a vytiahnite smerom hore.
5. CEMENTOVANIE

a) Pokryte vnatorny povrch nahrady dostatoénym mnozstvom
cementu a okamzite ju nasadte. Pracovny ¢as od zaciatku
mieSania je 2 minaty 15 sekind pri 23°C (73,4 °F). VySSia
teplota skracuje pracovny cas.

b) Udrzujte mierny tlak.

c) Odstrarite prebyto¢ny cement vo chvili, ked je jeho konzistencia
“gumovita”.

d) Opracovanie mozete zacat' 4 minaty 30 sekind po usadeni
néhrady.

SKLADOVANIE

Pre zachovanie optimalnych fyzikalnych vlastnosti sa odporuca,
skladujte v originalnej aluminiovej félii na tmavom a chladnom
mieste 4-25°C (39,2-77,0°F).

(Expiracia: 2 roky od datumu vyroby).

ODTIEN
Svetlo Zlty.

BALENIE

50 kapsuli

Priemerny obsah jednej kapsule: 0,33 g prasku a 0,18 g (0,14 mL)
tekutiny.

Minimalny objem namixovaného cementu z jednej kapsule: 0,19 mL
Volitelné prislusenstvo: GC CAPSULE APPLIER (1 kus)

UPOZORNENIE

1.V pripade kontaktu s Ustnou dutinou alebo koZou ihned odstrante
$pongiou alebo vatou namocenou v alkohole. Oplachnite vodou.
Na izolaciu operaéného pola od tkaniva alebo pokozky sa méze
pouzit koferdam a/alebo kakaové maslo.

2. V pripade kontaktu s o¢ami ihned vyplachnite vodou a vyhladajte
lekarsku pomoc.

3. Tento produkt nie je uréeny pre vyplne alebo dostavby.

4. Vzdy pouzivajte ochranné pomdocky ako rukavice, riska a
ochranny kryt o¢i.

Niektoré vyrobky uvadzané v navode na pouzitie, mézu byt
klasifikované ako nebezpeéné podla GHS.

Vzdy sa oboznamte s bezpecnostnymi kartami, ktoré su k dispozicii
na adrese: http://www.gceurope.com/download/

MbzZete ich tiez ziskat od svojho dodavatela.

Naposledy upravené : 02/2016

Pred uporabo previdno preberite
navodila za uporabo.

GC Fuji® | CAPSULE

RADIOOPACNI STEKLASTO IONOMERNI CEMENT ZA
LEPLJENJE V KAPSULAH

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporoc¢ene indikacije.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje kovinskih inlejev, onlejev, prevlek, mosti¢kov in
zatiCev.

2. Cementiranje moc¢nih (cirkonijevih) polno kerami¢nih prevlek in
mostickov.

KONTRAINDIKACIJE

1. Zas¢ita pulpe.

2.V redkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh povzro¢i
preobéutljivost. V takem primeru prekinite z uporabo in napotite
pacienta k zdravniku.

NAVODILA ZA UPORABO
Razmerje prah / tekocina (g/g) 0,33/0,18
Cas mesanja (sek.) 10"
Delovni ¢as (min., sek.) (pri 23 °C)
(od zacetka mesanja) 2'15"
Pricetek ¢asa za obdelovanje
(ko se restavracija strdi) 4'30"

1. PREPARACIJA ZOBA

a) Zob pripravite na obi¢ajen nacin. Za zasc¢ito
pulpe uporabite kalcijev hidroksid.

b) Pripravljeni zob ogistite s plovcem in vodo.

c) Mocno sperite z vodo. Viske vode odstranite
s pomocjo vatne kroglice ali nezno spihajte z
zrakom, ki ne vsebuje olja. NE 1IZSUSITE.
Pripravljena povrsina na bo vlazna
(svetlikajoca).

RESTAVRIRANJE PREPARACIJE

Restavracijo obravnavajte in rokujte z njo v

skladu z navodili proizvajalca.

. AKTIVACIJA KAPSULE IN MESANJE

a) Pred aktivacijo kapsulo pretresite ali z njo
udarite po trdi povr$ini, da se sprosti prah
(Slika 1).

b) Za aktivacijo kapsule pritisnite na bat, da se Y Fig. 3
ta poravna z glavnim delom (Slika 2). 7 1

c) Takoj namestite kapsulo v GC CAPSULE \\
APPLIER in enkrat pritisnite na vzvod (Slika Q
3). Kapsula je sedaj aktivirana.

Navodilo: &
Kapsulo je potrebno aktivirati tik pred
uporabo in jo nato takoj porabiti.

d) Takoj odstranite kapsulo in jo postavite v
mesSalec (ali amalgamator) in meSajte 10
sekund (+/-4.000 obr./min.) (Slika 4). 7
Navodilo: 2\~ Fig.5
Ce uporabljate rotacijski mesalec, uporaba
centrifuge ni priporocljiva.

RAZDELJEVANJE

a) ZmesSano kapsulo takoj vzamite iz meSalca in jo vstavite v
GC CAPSULE APPLIER.

b) Naredite dva klika, da pripravite kapsulo (Slika 5). Za
prilagoditev ustja lijaka pridrzite nastavek s kapsulo proti vam in
obrnite telo kapsule.

c) Nanesite direktno v restavracijo.

d) Za odstranitev uporabljene kapsule pritisnite na gumb za
sprostitev. Kapsulo zavrtite in jo potegnite navzgor.

CEMENTIRANJE

a) Notranje povrsine restavracije prevlecite z zadostno koli¢ino
cementa in takoj namestite na krn. Delovni ¢as je 2 minuti in 15
sekund od zacetka meSanja pri 23°C (73,4°F). Visje
temperature skraj$ajo delovni ¢as.

b) Vzdrzujte zmerni pritisk.

c) Zacnite odstranjevati viske cementa, ko ti postanejo gumijasti.

d) S konéno obdelavo lahko za¢nete 4 minute in 30 sekund po
strditvi restavracije.

/j/
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Fig. 1

hd

Fig. 2

w

Fig. 4
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SHRANJEVANJE

Priporocilo za optimalne rezultate, kapsule hranite v originalnem
aluminijastem paketku na hladnem in temnem mestu (4-25°C) (39.2-
77.0°F).

(Rok uporabe : 2 leti od datuma izdelave.).

BARVA
Svetlo rumena.

PAKIRANJE

50 kapsul

Povprec¢na vsebina kapsule: 0,33g prahu in 0,18g (0,14mL) tekocCine.
Minimalni neto volumen zme§anega cementa na kapsulo: 0,19mL.
Moznost: GC CAPSULE APPLIER (1 kos).

OPOZORILO

1. V primeru stika materiala s tkivi v ustni votlini ali s kozo, ga takoj
odstranite z gobo ali vato namoc¢eno v alkohol. Sperite z vodo. Za
preprecevanje stikov lahko uporabite koferdam in/ali izolirate
operacijsko polje s pomocjo cocoa butter-a.

.V primeru stika z o€mi, takoj sperite z vodo in poiscite pomo¢
zdravnika.

3. Izdelek ni namenjen za polnjenje ali izgradnjo nazidka.

4. Osebna varovalna oprema kot so rokavice, obrazna maska in

za$¢itna ocCala se mora vedno uporabljati

N

Nekateri proizvodi omenjeni v predhodnih navodilih za uporabo so
lahko klasificirani kot nevarni glede na GHS.

Vedno se poducite o navodilh za varno uporabo na:
http://www.gceurope.com/download/

Lahko pa jih dobite tudi pri vasem zastopniku.

Zadnja izdaja : 02/2016

Pre upotrebe pazljivo pro¢itati uputstvo.

GC Fuji® 1| CAPSULE

RTG-VIDLJIV GLASJONOMER CEMENT ZA
CEMENTIRANJE U KAPSULAMA

Samo za struénu stomatoloSku upotrebu u preporu¢enim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova sa metalnom
osnovom.

2. Cementiranje punih keramic¢kih krunica i mostova ( sa osnovom iz
cirkonijuma) velike ¢vrstoce.

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. U retkim slu¢ajevima proizvod moze izazvati osetljivost kod nekih
ljudi. U slu¢aju ovakve reakcije prekinite upotrebu proizvoda i
potrazite pomo¢ lekara.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Odnos prah / te¢nost (g/g) 0,33/0,18
Vreme meS$anja (sek.) 10"
Radno vreme (min, sek) 2'15"
Vreme pocetka zavr$ne obrade

(posle postavljanja protetskog rada) 4'30"

1. PREPARACIJA ZUBA
a) Zub preparirati na uobi¢ajen nacin. Za Q
prekrivanje pulpe koristiti kalcijum-hidroksid.

b) Zub odistiti plovu¢cem i vodom.

c) Temeljito isprati vodom. Osusiti komadicem \
vate ili laganim mlazom pustera. NE
PRESUSITI. Najbolji rezultati postizu se ako
su preparirane povrsine jo$ vlazne (sijaju
se).

PRIPREMA PROTETSKOG RADA

Osigurati da je protetski rad prethodno obraden lika 2

u skladu sa uputstvom proizvodaca.

. AKTIVIRANJE KAPSULE | MESANJE

a) Pre aktiviranja kapsulu protresti ili jednom
stranom udariti o tvrdu povrsinu kako bi se
oslobodio prah (Slika 1). Y 7

b) Za aktiviranje kapsule klip do kraja utisnuti u \/ Slika 3
telo kapsule (Slika 2). 7 1

c) Kapsulu odmah postaviti u metalni aplikator \\
GC CAPSULE APPLIER i jednom pritisnuti 0
polugu (Slika 3). Kapsula je time aktivirana.
Paznja: &
Kapsulu treba aktivirati tek neposredno pre
mesanja i odmah koristiti.

d) Kapsulu odmah izvaditi iz aplikatora i
postaviti je u mesalicu (ili amalgamator) te
mesati 10 sekundi (+/- 4.000 obrtaja u 7
minuti) (Slika 4). 1\ Slika 5
Paznja:
Ako se koristi rotacioni uredaj za mesanje ne preporucuje se
kori§¢enje centrifuge.

DOZIRANJE

a) ZamesSanu kapsulu odmah izvaditi iz meSalice i postaviti je u
aplikator GC CAPSULE APPLIER.

b) Kapsulu aktivirati sa dva Skljocaja (Slika 5). Za namestanje
smera vrha, aplikator s kapsulom drzati prema sebi i okrenuti
telo kapsule.

c) Cement istisnuti direktno u preparaciju (Slika 6).

d) Za odstranjivanje koris¢ene kapsule pritisnuti dugme za
oslobadanje na aplikatoru. Okrenuti kapsulu i povu¢i prema
gore.

. CEMENTIRANJE

a) Unutradnju povrsinu nadogradnje premazati dovoljnom
koli¢inom cementa i odmah postaviti. Radno vreme iznosi 2
minuta i 15 sekundi od po¢etka meSanja pri temperaturi od 23°.
Vise temperature skra¢uju radno vreme.

b) ZadrZati umeren pritisak.

c) Visak cementa poceti odstranjivati kada je visak cementa
gumast.

d) ZavrSna obrada moze zapoceti 4 minuta i 30 sekundi nakon
postavljanja protetskog rada.

Slika 1

N
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Slika 4|
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CUVANJE

Preporu¢eno za optimalni u¢inak, ¢uvati kapsule u originalnoj
aluminijumskoj foliji na hladnom i

tamnom mestu 4-25°C (39,2-77,0°F).

(Upotrebljivo do : 2 godine od datuma proizvodnje).

BOJA
Svetlo Zuta.

PAKOVANJE

50 kapsula

Prosecan sadrzaj po kapsuli : 0,33g praha i 0,18g (0,14mL) te€nosti.
Minimalna zapremina materijala po kapsuli : 0,19mL.

Po izboru : GC CAPSULE APPLIER (1 komad).

UPOZORENJE

1. U slucaju dodira sa koZzom ili oralnim tkivima, odmah uklonite
cement sunderom ili vatom umoc¢enom u alkohol. Isperite vodom.
Da biste sprecili kontakt cementa, kozZe i desni mozZete da
upotrebite koferdam i/ili GC Cocoa butter.

. U sluéaju kontakta sa o€ima, odmah isperite vodom i potrazite
lekarsku pomo¢.

. Proizvod nije namenjen za ispune ili izradu nadogradnji.

. Liéna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maske za lice i
sigurnosna zastita za lice, treba uvek nositi.

N

H w

Neki proizvodi pomenuti u ovo Uputstvu za upotrebu mogu da se
klasifiikuju kao opasni prema GHS.

Uvek proverite u sigurnosno tehni¢kom listu na:
http://www.gceurope.com/download/

Takode su dostupni kod vaseg dobavljaca.

Posljednja revizija : 02/2016

Mepen 3acTOCyBaHHSAM yBaXHO
npoyuTanTe iHCTPYKLil0 3 BUKOPUCTAHHS.

GC Fuji® | CAPSULE

PEHTTEHOKOHTPACTHWI .
CKITOIOHOMEPHW LIEMEHT [N ®IKCALLIT B
KAMCYNAX

,ElJ'I;I BUKOPUCTAHHA nuwie J'IiKapﬂMVI-CTOMaTOﬂOFEMI/I Yy Bunagkax,
LLLO onucaHi B AaHiit iHCTpyKUi.

NMOKA3AHHA

1. ®ikcauis BkNagok, Haknagok KOPOHOK, MOCTOBUAHMUX NPOTE3iB Ha
MeTaneBOMYy Kapkaci Ta MeTaneBux WTUTIB.

2. ®ikcauis kepaMi4HNX KOPOHOK Ta MOCTIB Ha Kapkaci niABULLEHOT
MiLHOCTi (OKCUA LIMPKOHIlO).

MPOTUMOKA3AHHSA

1. MNpsime nepekpuTTS Nynbnu.

2. B noognHokux Bunagkax matepian Moxe BUKIUKATU Yy TNUBICTb Y
AESKUX NauieHTiB. Y pasi BUHUKHEHHS peakLii TpunuHiTh
BMKOPUCTaHHSA MaTepiany Ta 3BepHiTbCA A0 Nikaps BiANoBiAHOT
cneuianisauit.

BKA3IBKM 10 BUKOPUCTAHHSA
CniBBigHOLLEHHS MOPOLLOK / pianHa (r/r) 0,33/0,18
Yac 3amiluyBaHHs (cek.) 10"
PoGouwuit yac (xB., cek.) (npu Temnepatypi 23°C)
(Bi noyaTKy 3aMmilLlyBaHHs!) 2'15"
Yac 3aTBepaiHHA (Nicns BCTaHOBNEHHS
KOHCTPYKLUIi Ha MicLie) 4'30"

1. NIArOTOBKA 3YBA

a) BianpenapyiiTte 3y6, 3actocoByoumn
TpaauuiiHy meToauky. [1ns nepekputTts
nynbnv BUKOPUCTOBYWTE MaTepianu Ha
OCHOBI riipoKkcuay KanbLito. &

6) OumncTiTb BianpenapoBaHi 3y6u 3a
[I0MOMOTOI0 NeM3U Ta BOAW.

B) PeTenbHo npomuiiTe 3y6 Bogot. Buaanite
HaAJIMLLKM BOJIOMM MPOMOKHYBLUW BaTHAM
TamnoHom abo npocyuwiTk NoBiTpsAmM 6e3
AOMILLIOK Macna nig Hesenukum Tuckom. HE Puc. 2
MEPECYIUYWTE. MoBepxHa 3y6a noBuHHa
BurnagaTv Bonoroto (6nuwaTtmy).

Y

Puc. 1

2. NIATOTOBKA OPTOMEQNYHOT
KOHCTPYKLIT
- 7
MepekoHaliTech B TOMY, WO opTONeanyHa AV
KOHCTpYKLUis 6yna nonepeaHbo o6pobneHa " Puc. 3

BiANOBIAHO [0 IHCTPYKLi BUPOGHMKA.

. AKTUBALIIA KAMCYNN TA 3AMILLYBAHHA \\\
a) [ins Toro, Wwo6 po3nywnT NOPOLLIOK

BCepeauHi kancynu nepep aktuauieto

w

CTPYCHITb ii abo nereHbko nocTykanTe ii k Puc. 4
BGOKOBOI NOBEPXHE MO TBEPAi NOBEPXHI
(Puc. 1).

6) [insa akTMBaUii kKancynu BAABITL NNyHXep
Tak, Wob BiH NOBHICTIO 3aHYpPMUBCSA B Kancyny
(Puc. 2).

B) BcrasTe kancyny B nictonet GC CAPSULE "\ Pue. 5

APPLIER i HaTUCHITb OAUH pas Ha pyyKy

(Puc. 3). Tenep kancyna akTuBoBaHa.

Mpumitka:

Kancyna noenHHa 6yTu akTnuBoBaHa 6e3nocepeHbo nepea

3aMillyBaHHsM Ta Bigpasy BUKOpUCTaHa.

Binpasy BuiimiTb kancyny 3 nictoneta i BcTasTe B Mikcep (abo

B amanbramo3amillyBad) Ta 3amiwyite npotarom 10 cekyHp

(wewuakicTe npu6nuaHo 4.000 uuknis/xe) (Puc. 4).

Mpuwmitka :

SAKLLO BUKOPUCTOBYETLCSA 3aMillyBay 3 yHKLie

LeHTpUdyryBaHHs, Lo yHKLi0 NOTPIGHO BUMKHYTU.

. BHECEHHA MATEPIANY

a) Biapasy BuiMiTh 3amiliaHy kancyny 3 Mikcepa i BctasTe ii B
nicronet ans kancyn GC CAPSULE APPLIER.

6) HaTucHiTb aBa pasw, Wwob 3anoBHUTU HocwKK kancynu (Puc. 5).
[ins Toro, Wo6 BCTAHOBUTU HOCUK Kancynu B noTpiGHomy
Hanpsimky, TpumanTe GC CAPSULE APPLIER y Hanpsimky Ao
cebe Ta noeepTaiite kancyny.

B) BuaasiTe maTepian B opToneanyHy KOHCTPYKLitO

r) [nsa BuaaneHHs Kancynu HaTUCHITb 3BiNbHSAOYY KHOMKY Ha
GC CAPSULE APPLIER. Mpokpy4ytouu kancyny 3a Ta npotu
rOAMHHWKOBOT CTPINKK, BUTATHITL 1T foropu .

. TEXHIKA ®IKCALIT

a) HaHeciTb Wwap uemMeHTy A0CTaTHbOI TOBLUMHU HA BHYTPILLHIO
noBepxHIo pecTaBpallii Ta BCTaHOBITb i Ha micue. Po6ounin
Yyac CTaHoBUTb 2 XBUNMMHW 15 cekyHA BiA noyaTKy 3amillyBaHHS
(npu Temnepatypi 23°C (73,4°F)). Binbl Bucoka Temnepatypa
npu3eeae A0 CKOPOYeHHs poboyoro yacy.

6) MpoTsArom ycboro Yacy TBepiHHA cuna HaaaBMoBaHHSA
NoBKHHa 6y TN NOMIpHOI0.

B) MoynHanTe BUAANSATU HAANWULWKN LEMEHTY, KONu maTtepian 3a
CBOEI KOHCUCTEHLi€l0 cTaHe NoAibHUM Ao rymu.

r) ®iHanbHy 06po6Ky MOXHAa NOYMHATU He paHille Hix 3a 4 XB.
30 cek. nicns BCTAHOBMEHHSA OPTONEeANYHOI KOHCTPYKLii.
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3BEPIFAHHA

[inst oTpUMaHHsA onTUManbHUX pesynerartis 3depiraiiTe Kancynu B
opuriHanbHiii ynakoBLi 3 antoMiHieBOi honbr B NpoxorioAHoMy Ta
TemMHoMy Micui 3a Temnepatypu 4 — 25 °C (39,2 — 77,0 °F).
(TepMiH npuaaTHOCTI: 2 poku Bif AaTn BUPOBHULTBA).

Konip
CBiTNo-0BTUNA.

PO3®ACOBKA

50 kancyn

YcepenHeHuin BMicT maTepiany B kancyni : 0,33 r nopowky 1a 0,18 1
(0,14 mn) piguHw.

MiHimanbHWit 3aranbHWii 06’em 3aMillaHOMO LEMEHTY B kancyni :
0,19 mn.

Oxkpemo: nictonet Ansa kancyn GC CAPSULE APPLIER (1 wrT).

YBATA
1. Y BUNaaKy KOHTaKTY 3 M'SIKMMUW TKaHUHaMKU MOPOXHUHM POTYy abo
3i WKipoto HeraHo BMAaniTb Matepian cepeeTkot abo
TaMMOHOM, 3MOYEHUMU B CrIUPTI. [pomMuniiTe BENUKOIO KiNbKICTIO
Boaun. 3aans 3anobiraHHs NoTpannsHHA Matepiany Ha Lwkipy, abo
CNN30BY BUKOPUCTOBYITE ANs idonauii po6oyoro nons
kopchepaam Ta/abo macno kakao.
2. MNpwv noTpannsHHI B 04i NPOMUIATE BENMKOIO KINbKICTIO BOAK Ta
3BEpHiTbCS A0 Nikapsi.
. Llen npoaykT He BUKOPUCTOBYETLCA A5 pecTaBpaLlii MOPOXHUH
Ta Ans nobynoBu Kykcu.
4. 3aBXay BUKOPUCTOBYIATE 3acO0M iHAMBIAYaNbHOTO 3aXUCTY, Taki sk
3aXUCHi PyKaBUYKM, MAcKu1 Ta 3aXuUCHi 3acobu Ans oyeil.

w

[esiki 3i sragaHux y Aanin iHCTpyKuUii 3 ekcnnyatauii NpoaykTiB MOXyTb
6yTu oxapakTepusoBaHi sk HebeaneuHi 3rigHo 3 GHS.

3aBxan o3HaioMnionTecs 3 nacnopTamu XimivyHoi 6e3neku NpoaykTiB,
5iKi MOXHA 3aBaHTaXWUTMN 32 HACTYMHUM MOCUMAHHSAM:
http://www.gceurope.com/download/

Macnoptu ximMivHOT Ge3nekn Takox MoXHa oTpumaty y Baworo
nocTayanbHuKa.

OcTaHHi 3miHun BHeceHo : 02/2016

dikkatlice okuyunuz.
GC Fuji® | CAPSULE

KAPSUL FORMDA RADYOPAK CAMIYONOMER
YAPISTIRMA SIMANI

Sadece Dis hekimleri ve dis teknisyenleri tarafindan 6nerilen
endikasyonlarda kullanihr.

TAVSIYE EDILEN ENDIKASYONLAR

1. Metal bazli inley, onley, kuron, koprii ve postlarin
simantasyonunda.

2. Yuksek dayanikhhga sahip tum seramik kopri ve kuronlarin
(zircon bazli) yapistiriimasinda.

KONTRAENDIKASYONLAR

1. Kok Yiizeyi Ortici.

2. Uriin ender olarak bazi kisilerde alerjik reaksiyon olusturabilir. Bu
tarz durumda olustugunda, trtintin kullanimini durdurunuz ve
uzmana basvurunuz.

KULLANMA TALIMATI
Toz/Likit Orani(gr/gr) 0,33/0,18
Karigtirma Siresi( san.) 10"
Calisma Sturesi(dak.,san.)
(23°C'de)(karistirmaya baglanmasindan itibaren 2'15”
Caligsma Siresi(dak.,san.)
(23°C'de)(karistirmaya baslanmasindan itibaren) 4'30”

-

. DISIN HAZIRLANMASI
a) Disi bilinen yontemlerle hazirlayiniz. Kék
ylizeyi ortiicti olarak kalsiyum hidroksit
kullanimiz.
b) Hazirlanmis disi hava ve su ile temizleyiniz. &

2

Sek.1

c) Suile yikayiniz. Koton pamuk veya hafif

yagsiz hava ile fazla nemi uzaklastiriniz.
KURUTMAYINIZ. Yiizey nemli kalmali
(parlak).
RESTORASYON HAZIRLIK
Restorasyonun uretici firmanin talimatina Sek.2

N

gore hazirlandigindan emin olun.

KAPSUL AKTIVASYONU VE KARISTIRMA

ISLEMI

a) Karistirmadan once kapsiili galkalayin yada
sert bir ylizeye vurarak tozlarin topaklarini
gevsetin. (Sek.1).
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b) Kapsulli aktive etmek igin arkasindaki
butonu tamami igeri girene kadar itiniz. \\\
(Sek.2).

¢) Hizlica kapsuli GC Kapsul Tabancasina
yerlestirin ve bir kere tetigi tetikleyin.(Sek.3) & Sek.4

Kapsil simdi aktive oldu.

Not:
Kapstil karistirmadan hemen 6nce aktive
edilmelidir.

d) Hizlica tabancadan kapsiilii gikarip kapsiil
karistiriciya (yada amalgatore) yerlestiriniz

ve 10 saniye karistiriniz.( +/- 4.000 RPM)

(Sek.4).

Not:

Rotasyonel bir cihaz kullandginizda santifriij 6zelliginii
calistirmayiniz.

UYGULAMA

a) Hizlica karistiriimig kapsduli, karistiricidan gikarin ve kapsul
tabancasina yerlestirin.

b) iki kere kapsiilii tetikleyiniz (sek.5). Kapsulin ucunu yéniini
ayarlamak icin kapsuliin gévdesini tabancanin tizerinde
donddrebilirsiniz.

¢) Retorasyonun igine direk sikiniz.

d) Kullanilmis kapstilii yerinden gikarmak igin tabancanin
tizerindeki butona basiniz.Kapsdulu gevirip ¢ikariniz.

SIMANTASYON

a) Restorasyonun i¢ ylizeyini siman ile kaplayiniz ve hizlica
oturtunuz. Calisma siresi, baglangigtan itibaren 2 dakika 15
saniyedir.23°C (73,4°F). Daha Yiiksek Sicakliklarda calisma
siresi kisalir.

b) Ortalama basingla retorasyonu yerlestiriniz.

c) Artan malzemeler lastik kivamina gelince, uzaklastirma
islemine baslayabilirsiniz.

d) Bitirme islemlerine, restorasyonu yerlestirdikten 4 dakikka 30
saniye sonra baslanabilir.

&
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SAKLAMA

En iyi performans igin kapdilleri orijinal aliminyum folyosunda serin
vekaranlik yerde saklayiniz (4-25°C) (39.2-77.0°F).

( Raf Omrii: Uretimden itibaren 2 yildir.).

RENK
Acik Sarl.

AMBALAJ

50 Kapstil

Ortalama Kapsil Basina Miktar:0,33 gr toz ve 0,18 gr(0,14 mL) likit
Minimum karismis bir kapsdliin net hacmi:0,19 mL.

Secenek: GC Kapsiil Tabancasi (1 parga).

UYARI

. Oral doku veya ten ile temas etmesi durumunda alkole emdirilmis
pamuk ile hemen uzaklastiriniz.Su ile yikayiniz.Temasi énlemek
icin, rubberdam ve/veya kakao yagi kullanarak operasyon alanini
tenden ve oral dokulardan izole edebilirsiniz.

. Goz ile temas etmesi durumunda,acilen su ile yikaymniz ve

medikal 6nlem arayiniz.

Bu Uriin kor yapimi veya dolgu igin énerilmez.

Daima eldiven, yliz maskesi ve guivenlik gézligu gibi kisisel

koruyucu ekipmanlar (KKE) takilmalidir.

-
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Onceki kullanma kilavuzunda refere edilen bazi iiriinler GHS’e gére
zararh siniflandirilabilir.

Daima kendinizi asagidaki linkte mevcut olan glvenlik bilgi
pusulularina alistirabilirsiniz.

http://www.gceurope.com/download/

Ayni zamanda tedarikgiden elde edilebilir.

Son Revizyon : 02/2016

Pirms lieto$anas rapigi izlasiet lietoSanas
instrukciju.

GC Fuji® | CAPSULE

RENTGENKONTRASTAINS STIKLA JONOMERA
CEMENTS FIKSACIJAI KAPSULAS

Paredzéts tikai zobarstam profesionalai izmanto$anai paredzétajas
indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1. Metala inleja, onleju, kronu, tiltu un tapu cementésana.

2. Augstas izturibas (zirkonija bazes) pilnkeramikas kronu un tiltu
cementésana.

KONTRINDIKACIJAS

1. Pulpas parklasana.

2. Retos gadTijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir novérota
Sada reakcija partrauciet produkta izmantoSanu un veérsieties pie
arsta.

LIETOSANAS NORADIJUMI

Stosunek wagowy proszku do ptynu (g/g) 0,33/0,18
Czas mieszania (sek.) 10"
Czas pracy (min, sek.) (23 °C)
(od poczatku mieszania) 2'15”
Czas do rozpoczecia ostatecznego
opracowania (po osadzeniu odbudowy) 4'30"
1. ZOBA SAGATAVOSANA
a) Preparét zobu parastaja veida. Pulpas $

parklasanai izmantot kalcija hidroksidu.
b) Preparéto zobu notirit ar pumeku un ddeni.
¢) Rapigi noskalot ar Gdeni. Lieko mitrumu
nonemt ar vates lodTti vai maigi nopast ar &

- s iy g 1.att.
bezellas gaisa striklu. NEPARZAVET.
Preparétam virsmam jaizskatas mitram
(sprdigam).

2. RESTAURACIJAS SAGATAVOSANA
ParbaudTt vai restauracijas virsma ir apstradata
un sagatavota atbilstosi razotaju instrukcijam. 2.att.

. KAPSULAS AKTIVACIJA UN SAMAISISANA
a) Pirms kapsulas aktivacijas kapsulu sakratit

vai viegli padauzit pret cietu virsmu, lai
atslabinatu pulveri (1.att.). g
b) Lai aktivétu kapsulu iespiest kapsulas \ 1
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pamatni kapsulas kerment (2.att.). satt
c) Nekavéjoties ievietot kapsulu GC kapsulu
aplikatora un vienu reizi nospiest rokturi \\\
(3.att.). Tagad kapsula ir aktivéta.
Piezime:
Kapsulu jaaktive tikai pirms samaisiSanas un E 4.att.
jaizmanto nekavéjoties.
d) Kapsulu nekavéjoties ievietot mikserT (vai
amalgamatora) un maisit 10 sekundes
(+/-4.000 RPM) (4.att.). AV
Piezime:
|zmantojot rotacijas tipa mikseri ieteicams A/ Satt.

neizmantot centrifigas funkciju.

. MATERIALA IZSPIESANA

a) Nekavéjoties iznemt samaisTto kapsulu no miksera un ievietot
GC kapsulu aplikatora.

b) Divreiz nospiezot rokturi notiek kapsulas iedarbinasana(5.att.).
Lai pielagotu vélamo kapsulas sprauslas virzienu turét
aplikatoru ar kapsulu pret sevi un pagriezt kapsulas kermeni.

c) Materialu izspiest tiesi restauracija.

d) Laiiznemtu izlietoto kapsulu nospiest aplikatora virzula
atbrivotaja pogu. Pagriezt kapsulu un pavilkt uz augsu.

CEMENTESANA

a) Noklat restauracijas iek§&jo virsmu ar pietiekamu cementa
daudzumu un nekavéjoties uzsédinat to. Darba laiks pie 23 C°
(73,4 °F) ir 2 minates 15 sekundes no samaisisanas sakuma.
Augstakas temperatdras saisina darba laiku.

b) Pielietojiet mérenu spiedienu.

c) Sakt nonemt lieko cementu, kad tas ir kluvis Tdzigs gumijai.

d) Apstradi var sakt 4 mindtes 30 sekundes péc restauracijas
uzsédinasanas.

I
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UZGLABASANA

Optimalai izmanto$anai kapsulas uzglabat originala folijas iepakojuma
vésa un tumsa vieta (4-25°C) (39.2-77.0°F).

(Deriguma termins : 2 gadi no razo$anas datuma).

KRASA
Gaisi dzeltena.

IEPAKOJUMS

50 kapsulas

Vidéjais saturs kapsula: 0,33g pulveris un 0,18g (0,14mL) $kidrums.
Minimalais net cementa tilpums kapsula péc sajauksanas : 0,19mL.
Opcija : GC kapsulu aplikators.

BRIDINAJUMS

. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu nekavéjoties
nonemt ar spirtd samércétu Svammiti vai vati. Noskalot ar Gdeni.
Lai izvairttos no kontakta un izolétu darba lauku no saskares ar
mikstajiem audiem vai adu var lietot koferdamu vai kakao sviestu.

. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar Gdeni un
vérsties péc mediciniskas palidzibas.

. Sis produkts nav paredzéts plomb&sanai vai zoba stumbra
atjaunosanai.

. Vienmér javelk personigais aizsargaprikojums, pieméram, cimdi,
sejas maskas un acu dro$ibas aizsargi.

N
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Dazi §Ts intrukcijas produkti saskana ar GHS tiek klasificéti ka bistami.
lepazities ar Dro§ibas datu lapu var:
http://www.gceurope.com/download/

Tas var sanemt arf no jlsu piegadataja.

P&déjo reizi parskatits : 02/2016

Prie§ pradédami naudoti
atidZiai perskaitykite instrukcijas

GC Fuji® | CAPSULE

RENTGENOKONTRASTISKAS STIKLOJONOMERINIS
CEMENTAS RESTAURACIJYY CEMENTAVIMUI

Skirtas naudoti tik gydytojams-odontologams pagal
rekomenduojamas indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1. Metaliniy jkloty, uzkloty, vainikeéliy, tiltiniy protezy ir kais¢iy
cementavimui.

2. Didelio stiprumo (cirkonio oksido) keramikiniy vainikéliy ir tiltiniy
protezy cementavimui.

KONTRAINDIKACIJOS

1. Tiesioginiam pulpos padengimui.

2. Retais atvejais Sis produktas gali sukelti jautruma. Jei taip atsitiko,
nebevartokite daugiau Sio produkto bei kreipkités j gydytoja

NAUDOJIMO BUDAS

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit.

GC Fuji® | CAPSULE

RONTGENKONTRASTNE KLAASIONOMEER
KINNITUSTSEMENT KAPSLIS

Professionaalseks kasutamiseks hambaravis.

NAIDUSTUSED

1. Metall — v&i metallokeraamiliste kroonide, sildade, inlay'd, onlay'd,
juurekanalitihvtide ja postide tsementeerimiseks.

2. lgat liiki keraamiliste (tsirkooniumist) kroonide ja sildade
tsementeerimiseks.

VASTUNAIDUSTUSED

1. Pulbi katmine.

2. Harvadel juhtudel v&ib toode p6hjustada tundlikkust. Sellisel juhul
koheselt katkestada toote kasutamine, vajadusel péorduda arsti
poole.

KASUTAMISJUHEND

Milteliai/skystis (g/g) 0,33/0,18 Pulbri ja vedeliku suhe (g/g) 0,33/0,18
MaiSymo laikas (sek.) 10" Segamisaeg (sek.) 10”
Darbo laikas (min., sek.) 2'15” Todaeg (min.,sek.) toatemperatuuril 23 °C
Poliravimo pradzios laikas kokkusegamise algusest 2115
(nuo restauraijos uzspaudimo) 4'30” Loplik kdvenemisaeg (parast restauratsiooni

paigaldamist) 4'30”

1. DANTIES PARUOSIMAS =

a) Paruoskite dantj naudodami standartines N 1. HAMBA ETTEVALMISTAMINE N
technikas. Pulpos apsaugai naudokite kalcio a) Prepareeri hammas tavaparasel viisil. Pulbi N
hidroksidg. katmiseks kasuta kaltsiumhudroksiidi.

b) Nuvalykite pavirSiy pasta ir nuplaukite & Pav. 1 b) Prepareeritud hammas puhasta pimspasta
vandeniu. av. ja veega. &

c) Nuplaukite vandeniu. Drégmeés pertekliy
pasalinkite vatos gumuléliu ar Svelnia
$varaus oro srove. NEPERDZIOVINKITE.
Tinkamai paruostas pavirSius turi atrodyti
drégnas (blizgantis). Pav. 2

2. RESTAURACIJOS PARUOSIMAS

Isitikinkite, kad restauracijos pavirSius buvo

apdirbtas laikantis gamintojo instrukcijy.

3. KAPSULES AKTYVAVIMAS IR MAISYMAS

a. Pries kapsulés aktyvavima, gerai sukratykite
rankoje kapsule ar barbendami jg j kietg \
pavirsiy, kad milteliai tapty birds (Pav. 1).

b. Norédami aktyvuoti kapsule, padékite jg ant \\\
kieto pavirsiaus ir sustumkite stumoklj (Pav.
2).

c) |dekite kapsule | metalinj GC KAPSULIY NS Pav. 4
APLIKATORIY ir nuspauskite svirtj iki galo
(Pav. 3). Dabar kapsulé yra aktyvuota.
PASTABA:

Kapsulé turéty bati aktyvuojama iskart pries a0
maiSyma bei tuoj pat sunaudota.

d) I18kart po kapsulés aktyvavimo, iSimkite jg i /" Pav.5
aplikatoriaus bei jdékite | maiSytuva
(ar amalgamatoriy) ir maisykite 10 sek.(+/-4.000 apsk./min)
(Pav. 4).

PASTABA:
Jei maiSoma rotacinio tipo amalgamatoriumi, rekomenduojama
nenaudoti centrifuginio rezimo.

4.1SSPAUDIMAS

a) Nedelsian iSimkite kapsule iS maiSytuvo ir jdékite j aplikatoriy.

b) Nuspauskite svirtj du kartus, tuomet iSspausite cementg
(Pav.5). Norédami pritaikyti kapsulés snapelio kryptj, laikykite
aplikatoriy su kapsule atkreipta j save ir sukite kapsule.

¢) ISspauskite cementa tiesiai j restauracija.

d) Norédami iSimti kapsule i$ aplikatoriaus, paspauskite atleidimo
mygtuka. Atlaisvinkite kapsule ir traukite j virsy.

5. CEMENTAVIMAS

a) Padenkite vidinj restauracijos pavirsiy pakankamu cemento
kiekiu ir nedelsdami uzspauskite jg ant danties. Palaikykite
vidutinj spaudima. Darbo laikas yra 2 min. 15 sek. nuo maiSymo
pradzios, esant 23°C (74°F). AukStesné temperatdra trumpina
darbo laika.

b) Palaikykite vidutinj spaudima.

c) Cemento pertekliy pradékite Salinti, kada jis sukieteja iki gumos
kocistencijos.

d) Restauracijos poliravimas gali bati pradétas praéjus 4 min. 30
sek. nuo restauracijos uzspaudimo.

Pav. 3

LAIKYMAS

Norédami uztikrinti optimaly darba, laikykite kapsules aliuminio folijos
vokelyje vésioje ir tamsoje vietoje 4-25°C/ (39,2-77,0°F) temperataroje.
(Galiojimo laikas: 2 metai nuo pagaminimo datos).

SPALVA
Sviesiai geltona.

PAKUOTES

50 kapsuliy

VidutiniS§kas medziagos kiekis kapsuléje: 0,33g milteliy ir 0,18g
(0,14mL) skys¢io.

Minimalus sumaiSytos kapsulés cemento taris: 0,19mL.
Pasirinktinai: GC KAPSULIY ALIKATORIUS.

ATSARGIAI

. Jei §ios medziagos pateko ant odos ar kity burnos ertmés audiniy,
nedelsiant pasalinkite spirite iSmirkyta kempinéle ar vatos
gabaliuku. Nuplaukite vandeniu. Kad iSvengti nepageidaujamo
kontakto su oda ir burnos gleivine, darbo lauko izoliacijai
naudokite rubber dam ir/ar kakavos sviesta.

. Jei Sios medziagos pateko | akis, tuoj pat iSplaukite vandeniu ir
kreipkités j gydytoja.

. Sis produktas netinka restauracijoms ar danties kulties atstatymui.

. Asmeninés apsaugos priemonés - pirstinés, kaukeés ir apsauginiai
akiniai turéty bati naudojamos visada.

-
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Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS gali bati
klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada susipazinkite su
medziagy charakteristiky duomenimis. Juos galite rasti:
http://www.gceurope.com/download/

Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

patikslinta : 02/2016

Joon.1

c) Loputa rohke veega. Kuivata vatitupsuga voi
ornalt 6li-vaba 6huga. MITTE KUIVATADA
LIIGSELT. Parima tulemuse saab, kui
ettevalmistatud hammas on niiske.

. PREPAREERITUD HAMBA ULESEHITUS l
Veendu, et restauratsioon oleks tehtud tootja oon. 2

N

juhendi jargi.

KAPSLI AKTIVEERIMINE JA SEGAMINE

a) Enne aktiveerimist raputa kapslit voi vajuta
selle kiilg vastu kdva pinda, et vabastada )
pulber (Joon.1).

b) Kapsli aktiveerimiseks vajuta kolb téielikult

w

A\ Joon. 3

kapslisse (Joon. 2).

c) Aseta koheselt kapsel GC kapsli \\\
aktivaatorisse ja vajuta korra kangile (Joon.
3). Niiiid on kapsel aktiveeritud.

Markus: = Joon.4
Kapsel aktiveerida vahetult enne segamist ja
koheselt kasutada.

d) Eemalda kapsel aktivaatorist ja aseta see
koheselt kapslisegajasse. Segada 10 7
sekundit (+/- 4000 RPM) (Joon. 4).
Markus: "\ Joon. 5

Kasuta tavaparast kapslisegajat,
tsentrifuugimine pole vajalik.

APLITSEERIMINE

a) Eemalda koheselt segatud kapsel kapslisegajast ja aseta
GC KAPSLIAPLIKAATORISSE.

b) Kapslis oleva materjali valjutamiseks vajuta aplikaatorit kaks
korda (Joon. 5). Teraviku suuna seadmiseks hoia aplikaatorit
koos kapsliga enda suunas ja keera kapsli korpust.

c) Aplitseeri materjal otse restauratsioonile.

d) Kasutatud kapsli eemaldamiseks vajuta aplikaatori
vabastusnuppu. Keera kapslit ja tdmba ulespoole.

. TSEMENTEERIMINE

a) Kata paigaldatava restauratsiooni sisemine pind piisava koguse
tsemendiga ja thtlusta tsemendi kiht. Paigalda koheselt
ettevalmistatud hambale. T66aeg toatemperatuuril 23°C
(73,4°F) 2 min.15 sek. Mida kdrgem toatemperatuur seda lihem
tooaeg.

b) Vajuta mddduka survega restauratsioon paikka.

c) Eemalda koheselt tleliigne tsement.

d) Hoia kuni tsement I6plikult kéveneb 4 min.30 sek.
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SAILITAMINE

Parimate omaduste sailimiseks on soovitatav kapsleid hoiustada
alumiiniumfooliumist originaalpakendis pimedas ja jahedas (4 - 25°C /
39.2 - 77.0°F).

(Sailivusaeg 2 aastat alates tootmisest).

VARVITOON
Helekollane.

PAKENDID

50 kapslit

Kapsli keskmine koostis: 0,33g pulbrit ja 0,18g (0,14mL) vedelikku.
Kapsli netomaht: 0,19mL.

Valikuline: GC Kapsliaplikaator (1 tukk).

HOIATUS

1. Kokkupuutel limaskesta voi nahaga eemalda tsement koheselt
alkoholis immutatud kasna voi vatiga, loputa veega. Véaltimaks
kokkupuudet naha vdi suu limaskestaga kasuta tdopinna
isoleerimiseks kummi ja/voi kakaovoid.

. Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja po6rdu vajadusel arsti

poole.

See toode pole mdeldud taidiseks ega kdndi Ulesehitamiseks.

Alati tuleb kanda kaitsevarustust nagu kindad, ndomask ja

kaitseprillid.
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Osad tooted kaesolevas IFU-s vdivad GHS'is (kemikaalide (ihtne
tlemaailmne klassifitseerimis- ja margistamissiisteem) olla
klassifitseeritud kui tervist kahjustavad.

Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on saadaval siin:
http://www.gceurope.com/download/

Samuti saab neid edasimiilja kaest.
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